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knjizevne povjesnike utvrdio Posilovicevu ulogu u korpusu hrvatske knjizev-
nosti. Da je Posiloviceva uloga bila ipak znatnija onda, pa i danas, po-
glavito zbog vrijednosti njegova jezika, i da su u doba turske okupacije
Nasladenje i Cviet bili puno viSe od moralno-religioznih zbirki mudrih iz-
reka 1 prilika, pokazao je i ovaj skup. U Zbornik je uvrSten i rad dr. Da-
rije Gabrié-Bagari¢ o znacajkama Posiloviceva jezika koji nije bio iz-
loZzen na skupu, a napisan je posebno za ovaj Zbornik. Osim radova s
znanstvenog skupa u dodatku donosimo i transliteriranu verziju Posi-
loviceva Cvieta.

Poticaj za skup dao je dr. Pavao Knezovié s Hrvatskog instituta za
povijest koji je i za ovaj zbornik priloZio najvise materijala. Medu njima
svakako je najvaZniji njegov pokusaj utvrdivanja pouzdanih &injenica iz
Posiloviceva Zivota, temeljem svih dostupnih, no nazalost i Skrtih izvora.
Rezultat toga posla je skica za Posilovicev curriculum vitae koji baca pot-
puno novo svjetlo na dosad koriStene podatke pa i na kljuéne godine
koje omeduju Posilovi¢evo ovozemaljsko bivanje (godine rodenja i smrti).
Takoder, dovode u pitanje i neke dosada spominjane ¢injenice o njegovu
skolovanju 1 Zivotu.

Skup su zajednicki organizirali Hrvatski stud1]1 Sveucilista u Zagre-
bu, Gradska knjiznica »Juraj Sizgorié« u Sibeniku i dv1]e matice: Matica
hrvatska u Sibeniku i Skradinu. Potporu skupu dalo je i Gradsko pogla-
varstvo grada Skradina, Nacionalni park Krka i franjevacki samostan na
otoficu Visovcu, a svojom nazocnoséu skupu i don Ante Ivas, blskup
Sibenski.

Skup o Pavlu Posiloviéu prvi je u nizu koji isti organizatori namjera-
vaju odrzati u Skradinu i Visovcu. Skupovi ¢e biti posveéeni znamenitim
ljudima iz hrvatske povijesti koji su rodeni u ovom kraju ili su svojim
djelovanjem pridonijeli njegovu kulturnom, znanstvenom, duhovnom 1
drugom obogacenju.

Nakladnici
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Radoslav Katicic

PAVAO POSILOVIC — GLAS 1Z VREMENA
TIHIH PREGALACA

U naslovu ovoga referata upucuje se na dvoje. Prvo, dakako, na sa-
moga Pavla Posiloviéa. On je predmet ovoga skupa, oko njega smo se
okupili ovdje u drevnome biskupskom Skradinu. Drugo, pak, na vrijeme
u kojem je Zivio i djelovao, vrijeme u kojem su predani radnici, ne samo
jedan ili dva, gotovo nefujno svojim skromnim prinosima polagali te-
melje novomu dobu, dobu u kojem pocinje, ako i tek u zametku, ono §to
danas dozivljavamo kao suvremenu Hrvatsku. Pavao je wom;oSo jedan
od onih koji su tada neumornim radom i djelovanjem polagali temelje.

O Posilovicu ée ovdje govoriti sudionici naSega skupa koji o njem

znaju vise nego ja. Uostalom, moram odmah dodati da to i nije osobito
esko. Nikada se njime nisam poblize bavio. Svoju pak ulogu vidim u
torme da u nekoliko rijedi ocrtam upravo to kojim se osobinama svojega
bica i m<ow@mm rada Posilovi¢ uldapa u svoje vrijeme, §to ga je zgodno
opisivati kao vrijeme tihih pregalaca .

O Pavlu se Posiloviéu malo zna, samo ponesto doista pouzdano. Tek
posrednim zakljuéivanjem moglo se pokazati da je najvjerojatnije roden
1600. Sigurno se pak zna da je roden u Glamocu, duboko u kopnenom
zaledu, odavde iza nekoliko bila Dinarskoga gorja, kao sin katolickih ro-
&:@:m mlumwm duboko u podrugju pod omEmbEz»cB vladavinom, Pris-
tupio R franjevaCkom redu i tako se izdvojio iz nacina Zivota svojih ro-
ditelja 1 djedova. Misli se da se skolovao u Visoveu. O tome nema poda-
taka, ali gdje bi se drugdje? Istaknuo se u naucima i misli se da je dulje
vremena bio nastavnik samostanskih novaka u Visoveu. Pouzdano se zna
da je 1634. bio u Rimu. Tada je upravo bio umro skradinski gmwc,? pa
je vierojatno Posilovié bio uommd od ozbilinih kandidata za njegova
sm.m:oaéwm Godine 1639. posao je opet u MSEs u Mletke, da tamo
tiska svoje Nasladenje duhovno. Tako je poceo &&oﬁ& kao pisac
poucnoga vijerskog puckoga Stiva za narod od kojega je potekao, na
jeziku njemu bliskom i razumljivom. Opet se pocelo govoriti o njem kao
o buducdem skradinskom biskupu. Postao je to 1642. Tako je usao u krug
najistaknutijih crkvenih djelatnika svojega doba na nasim prostorima.
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Tu se pokazuje kako mu je Zivot i djelovanje doista obuhvatilo ¢itav
prostor od Drave do mora, od Visovca do Pozege. To su dimenzije od
kojih zastaje dah, a na njihovo znacenje za kulturnu i narodnosnu povi-
jest hrvatsku doista ne treba troiti rijeci.

Ne manje Siroko nego kao crkveni djelatnik, a mozda i dublje, djelo-
vao je Posilovi¢ kao pisac. I u tome je vrlo izrazit predstavnik svojega
vremena. Njegov se knjizevni rad smjesta u struju katolicke obnove. U
bijelome svijetu radije ju zovu protureformacijom, ali u hrvatskom kru-
gu, gdie reformacija nije odigrala znainiju ulogu, kako god je bilo vrio
znatnih Hrvata protestanata, ali su djelovali drugdje, u Njemackoj, du-
hovno je kretanje u koje se uvrstio i Posilovié upravo to §to taj naziv ka-
zuje: katolicka obnova, kako je goverio ve¢ Kombol. Posilovié jedva da
je i susretao protestante, osim nesto malo u Slavoniji pod osmanlijskom
vlasti. To da ih pobija nije mogao dozivliavati kao svoj glavni zadatak. A
bosanskih Krstjana u njegovo doba vise nije bilo kao organizirane vjer-
ske zajednice. Posilovi¢ je tako djelovao tek smaZzedi i obnavljajuci za-
pusteni i klonuli katolickt vierski zivot na hrvatskom prostoru pod tur-
skom vladavinom.

Kao pisac Posilovi¢ se poveo za svojim znatno starijim suvremeni-
kom Matijom Divkovicem (1563.-1631.), inade knjiZevnikom nedvojbe-
no znatnijim od njega. Na knjiZevni je rad vec i Divkoviéa bio potaknuo
val katolicke obnove kada je ubrzo poslije tridentinskog sabora (1545.—
~63.) zapljusnuo istocnu jadransku obalu. Divkovié je zasnovao svoje pi-
sanje magistraino, ali skromno i bez osobnih autorskih ambicija. Kao §to
su i u drugome, tako su i u knjizevnosti baroknoga doba, a to Ce redi u
knjizevnosti katolicke obnove, oZivljavale srednjoviekovne tradicije, oso-
bito motivi iz razdoblja gotike i njezine pucke poboZnosti, pa i samoza-
tajno drZanje pisaca prema dostignucima svojega autorskog stvaralastva.
U duhu redovnicke skrusenosti Divkovi¢ opisuje svoj knjizevni rad gla-
golskim izrazima kao iz razlikieh knjiga diackieh privede, sloZi i ispisa. Pri
tome je ipak kao pripovjedac velik. Za njim su onda u 17. st. osim Posi-
lovi¢a posli jos Pavao Papic, Stjepan Matijevi¢, Ivan Bandulavié (16./17.
st.) i Ivan Ancié¢ (1624.-1685.), svi kao i on bosanski franjevci. Pisac
slicnoga vierskog §tiva, namijenjena Siroku puckomu ditateljstvu, bio je
Istranin Franjo Glavini¢ (1586.—1650), takoder franjevac, ali ne pripadnik
redodrzave Bosne Srebrens, nego Bosne Hrvatske, §to je prvoino bila
ustrojena u jajackoj banovini, izvan dosega osmanlijske vlasti, a knjiZzevni
mu jezik nema Stokavsku nego Cakavsku boju. Tu neée biti suvisno upo-
zoriti 1 na to da je Posilovi¢ bio tek ne$to miadi suvremenik Bartula
Kasica (1575.~1650.), koji je kao isusovac u nalogu Druzbe, prerusen u
dubrovackoga trgovea, mnogo putovao po nasim krajevima pod turskom
vlasti i izvidao kakvo je tamo stanje katolicke crkve i $to bi se moglo
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_ funkeionirala kao posebno pismo, razlicitije od srpske éirilice nego je
nje bila razlicita bugarska ili ruska. Po _postanju zove se u nas pone
stpski p1smom To je isto kao kad pismo kejim sada pifemo zovem
latinskim. Po onima pa.L k()]l se njome sluZe zove se i hrvatskim pismom.
Naziv bosanéica uveo je CII‘O Truhelka 1886, knjigom o tome pismu koja
je tada izagla. , o ,
U 17. st. bila je bosanCica glavno pismo hrvatske pismenosti na Si-

. rokim prostorima pod osmanlijskom vlasti i bitno je pomogla da se ute:
. melii jedinstvena ska pismenost i pucka knjiZevnost na istonome
. potezu od zidina Budima, pa do Poljica, Zaostroga, Zivogo$éa i otoka
Braca, a snaZno je prisutna i na dubrovackom podrutju. Za Posilovic
bilo jedino primjereno da svoja djela tiska na tome pismu. Tek oko
lovice 18. stolieca ono je u hrvatskoj knjizevnosti potpuno uzmaknulo
pred latinicom. I to se razabire na Posilovicevu primjeru. Neka mlada
izdanja njegovih djela, dakako posmrina, tiskana su latinicom. Izdavam
su o¢ito ocijenili da ce u njihovo yrijeme tako biti pristupacnija Gitateli-
_ stvu kojemu su bila namijenjena. Tu se razabire kako su se prilike bile
_ promijenile , ‘ v
- Posilovi¢, kako vec receno, nije bio originalan pisac. Njegova
djela su, kako sam kaze, kompilacije, prijevodi i preradbe. Njegov prvi
vac Nasladenje duhovno, koi Zeli dobro Ziviti, potom toga dobro um
kompilacija je prevedenih ulomaka iz djeld dvaju autora rane katoli
obnove u Italiji. To su Bartolo d’Angelo (T 1587.) i Bartolo Cambi
(1558.~1617.). Od prvoga su Posilovicu posluZile dvije knjige, i to Conso-
latione de’ penitenyi (Napulj 1574), te Ricordo del ben morire, della conso-
_ latione de’ peniteni (Napulj 1575), a od drugoga takoder dvije, i to Testa-
menio dell’ anima 0. Salutationi devotissime in laude dell’ amorosis-
simo Gesi: et dell erg. Maria (Mletci 1609) i Linnamorato di Gesu
(Mletei 1621). Na ta djela upozorio je Posilovica njegov uditelj fra Mih
Bogeti¢, pa je njemu i posvetio svoje Nasladenje. Naslovio | edi
Posveta mnogo postovanomu ocu i dobrotom svake kriposii ureSenomu fr
Mihi Bogeticu iz Hrvata. Tu se treba prisjetiti epske pjesme: Obrmut éu
niz Hrvate vojsku, [ niz Hrvate, u Kotare ravne. Ta nas oznaka podrijetla
upuéuje da bi fra Miho Bogeti¢ mogao biti iz Ravnih kotara. Nasladenje
je dusobriznicko djelo. Njegovu svrhu opisuje sam pisac ovako: Ovdi uci
_ se nadin pomodi bolesnike umiti, takoder utisiti | ponukovari osudene na
_ smrt od pravde. T je u Miletcima 1639, 1682, 1705 i 1756. U toj se
* svojoj knjizi Posilovi¢ javlja i kao pjesnik. Unio je u nju prepjeve Davi-
dovih psalama i Petrarkinih stihova, ali i originalnih svojih pjesa
Takva je jedna o ni$tavnosti svijeta ispjevana u Sesnaestercima 1 dvij
marijanske, od kojih je jedna posveéena Gospi visovagkoj, a druga Gospi

{71
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ol@vskcg Tu stoji u tradiciji starije marijanske poezxje 1. oki
 skih glagoljaga.

Drugo je Posilovicevo djelo Cviet od kriposti duhovai
ristan svakomu vimomu krsijaninu koji ga $r Cesto. To je prijevod i pre-
radba rairenoga i vrlo popularnoga talijanskog djela Fiore di virtit nasta-
]oga vierojaino joS pod kraj 13. st. u okviru pt ucke nabozne knjizevnosti
iz razdoblja gotike. Ono na pnstupacan nacin izlaZe temelje moralne
teologije: nauku o krjepostima i njlma suprotstavljenim manama. U hi-

m je prijevodu prisutno veé u srednjovjekovnoj knjiZzevnosti hrvat-
agoljasa. I tu se vidi kako u baroknom dobu djelomicno ozwlju]e
I to se djelo mnogo ¢italo. Tiskano je u Mletcima 1647. i 1’701
bosancmom a onda jo§ 1712, i 1756, latinicom. I ta se kn
tala, od Drave i od preko nje, pa do Jadrana. Pavao Po:
kako se to danas voli reci, bestselere. Pri tome brojem izd
ni Divkovi¢a ni Bandulavica, ali je za nas primjer i potvrda novoga, do
tada nezamislivog poleta hrvatskoga knjigotiska.

Takvim cgelovanjem medu Sirokim citateljskim slojevima i pisudi na
njima namijenjenom Stokavski stiliziranom knjiZzevnom jeziku, Posilovié
-ulazi » krug onih koji su od pocetka 17. stolieéa zacrtavali temelje raz-
' rvatskoga standardnog jezika. Taj je tada doista bio tek u zametku
va izgradnja nije jos bila razgovjeinije usmjerena. U Posﬂovmcvun
se djelima mijeSaju ikavica 1 ijekavica. Kazu da ikavica preteZe, ali
pomnoga i opseinoga istrazivanja ne mozZe val]ano utvrd
ravi to mijesanje, kolik je u tome udio organske jezitne p
knjizevnih utjeca]a Tek kad se to raiéisti modi e se reci vise. To pak
kako on zove svoj jezik razabire se iz naslova njegova Cvieta od kriposti.
Tamo kaze da je izvaden iz jezika latinskoga u jezik ilivicki aliti slovinski.
Jezik latinski tu je kao i inade v one doba onaj koji je nama talijanski; a
nas latinski zove se dijacki. Njemu nasuprot u hrvatskom okruZJu StO]l
slovinski, kop se »dijacki« zove lingua IHlyrica. Slovinski naziv jezi-
i potjece iz éirilometodske tradicije 1 prvotno se odnosi na litur-
gijski jezik hrvatskih glagolja8a, a onda i n
jezik, tada je veé nekoliko stoljeca bio potpuno zamjenjiv
nom. U nazivlju kakvo su rabili djelatnici katolicke ob
potisnuta inacica hrvatski. Za njih je to kad piSu latinski: lingua Hhyrica, a
kad pisu hrvatski: jezik slovinski. Ucvrstili su se tako vrlo ujednaceni na-
zivi na Sirokom prostoru. Za kajkavske pisce pod kraj 16. st. jezik je
takoder jezik slovenski, a u latinskim predgovorima Engua Illyrica. Razli-
ka je samo u dijalektalnom glasovnom liku iste rijedi,

I to kakav je Posilovicu jezik, ali i to kako mu recenica pod utjeca-
lijanskoga predloska zna barckno zazvuéati neka ovdje dade ma-
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kar malo OS]etlU jedan primjer iz Nasladenja duhoynog. Tamo se u po-
glaviju Sto ima uciniti krstjanin za dobro umvieti i kako je veoma mucno
debro umier; bududi covik Zivio zlo, blize pocetku negoli kraju, Cita i ovo:
Tada jest pokora primljena od Boga, kada se Covik pokort, i ima bolest da
je uvridio svoga stvoritelja, ne za strah mukah pakle nie, nego da jest uvridio
Boga koga on imaSe izvrsniem nacinom ljubiti | slusail; 1 ovo je strah si-
novski, jer ako sin boji se i [jubi svoga oca poznajudi ga da jest on dostojan
od njega se ljubiti i da ga se boji, imajudi od njega, to jest polak njega, svoje
bistvo 1 svaky stvar sto ima, sve jest od Boga i BoZje, procinivsi paka sto bi
g imao ljubiti i Stovati, jest njeganje milostivo uvridno, misli i riémi i Cinje-
njem ima imali i svisiaiu bolest i ka]atx se da su uvridili onoga koji se
dostojase biti od njega neizrecenim nac bljen i poStovan svrhu svake
stvari koja se ima ljubiti | ko
Samo jedna recenica! T ajem Posiloviceva talijan-
skog predloska najavljuje barok . hrvatskome knjizevnom iz-
razu. On je jedan od ntemeljitelja hrvatske barokne propovijedi, knjizev-
ne vrste kojoj se vaznost u Europi danas sve vise uvida i priznaje. Jezik
mu je sasvim jednostavan, ali nama ne ba$ uvijek lako razumljiv. Ipak
nema dvojbe da je to rani oblik nascga danasnjeg standardnog jezika,
onoga kojim se sluzimo u svim javnim prilikama. Ne razlikuje se od
njega mnogo vise nego se francuski s pocetka 17. st. razlikuje od danas-
njega francuskog standarda. A francuski se knjizevni jezik u posljednjih
pet stoljeéa malo mijenjao. Njemacki s pocetka 17. st. osjetno se jace
razlikuje od danaSnjega standardnoga i teze se razumije bez posebne
priprave, onako kako mi sada bez nje Citamo Posilovi¢a. A ne valja za-
boraviti: To nije rani razvoj hrvatskoga Stokavskoga standarda, nego tek
njegov zametak. Istina, jezik u spisima Posilovieva suvremenika Bartula
Kasica blizi nam je i lakSe razumljiv. Ali to nije stoga $to bi KaSicev
izbor u ono doba knjizevnojezicne neustaljenosti bio bolji od Posilovi-
ceva. KaSi¢ se samo svojim izborom uspjeSnije nametnuo, zasnovao je
tradiciju u kojoj i mi danas stojimo, znali to ili ne, a ve¢inom ne znamo.
Posilovicev jezicni izbor ostao je, koliko je razlicit od Kasiceva, na izvo-
ristu te struje mrivi rukavac. Ne pripada zato niSta manje izvoristu.
Pavao je Posilovic, rekli smo, upravo predodreden da bude zabo-
ravljen. U velikim europskim kulturama zaooravljem su mnogi kakav je
on bio. [ oni su zasluzni i vrijedni, ali se ne moraju osobito pamtiti jer su
cjelovita nacionalna knjizevnost i potpun obuhvat podruéja nacionalne
kulture tamo postignuti na viSoj vrijednosnoj razini i prestlzmjlm ostva-
renjima. Ta su kao svjetionici ' ada se ugasﬂo
zanimanje za tihe pregaoce, pa su stali padati u zaborav, A mi u od-
luénom razdoblju kad se poéelo oblikovati nase novo doba i donijelo
pocetak moderne nacionalne integracije, u prvoj polovici 17. st., na od-
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tocnost atribuiranja izreka, Sto je razumljivo, reflektirala u Posilovievoj
translaciji talijanskog izvornika. Ima slucajeva kad Posilovic ispravlja po-
gresnu atribuciju: »Aristotile dice: Nudo venni al mondo, e siccome matto
sono vissuto, e alla fine ho conosciuto che sono niente.<* (FdV 12). Posi-
lovi¢, vjerojatno zbunjen tom pogresnom atribucijom Aristotelu, izreku
pripisuje Jobu i prenosi: »Joste govori sfvelti Job: Ja dodo goho na ovi
sviet, i kako brezpametan ja Zivio sam, a s na svarsi poznajem da ja

bt

nisem nista.« (CoK 14-15). To bi se moglo shvatiti kao neka slobodnija

parafraza izreke koju Biblija stavlja u Jobova usta: »Nudus egressus sum
de utero matris meae et nudus revertar ilic.« {ob 1, 21).

Polazedéi od strukture pojedinih poglavlja u Fiore di virti: i rezultata

=
ranijih istrazivaca Maria Corti je zakljucila da se sastavljac kompendija -
Fiore di virtit vierno drzao nauka Tome Akvinskog, kojeg je on izlozio u

5%

Sumi teologije. Zbog toga je razumljivac sto se pisac vrio cesto poziva na

sv. Tome Akvinskog, ali je znacajan 1 nacin kako se obraca npr.: secondo
che prova fra Tommaso in la sua Somma (FAV, 1), »Frate Tommaso pro-
va (FdV, 1), secondo lo detio frate Tommaso (FdV 1) secondo che prova
fra Tommaso (FdV, 2) itd. Vazno je sto sv. Tomu Akvinskog uvijek

J

oslovljava samo sa fra Tommaso iz Cega slijedi da je Fiore di virta napi-
sano prije njegovog proglasenja svetim 1323. godine. Pored definicija i
razrade vrlina i mana pisac Fiore di virt; iz Tomine Sume preuzima do-

kaze kojima je Akvinac ojacavao svoje tvidnje, a to su citati ne samo iz
Biblije i nauka crkvenih naucitelja (patres), nego i iz tzv. poganskih filo-
zofa i pjesnika (quctores). Sav Tomin trud imao je cilj »produbiti smisao

poruke u Bibliji« uz pomo¢ Aristotelova uravnotezenog vrednovanja co-
vieka i svekolikog tvarnog svijeta.” Zbog toga su Aristotelova djela za
Tomu prevodena izravno s grckog pod osobnom njegovom kentrolom.
U sintezi cjelokupnog filozofskog 1 tecloSkog misljenja Toma je, kako
kazu, kristijanizirao Aristotela 1 aristotelizirao krscanstvo. U Fiore di
virtis su gotovo svi citati Aristotela preuzeti iz Tomine Sume npr.: »Ef
propter hoc Philosophus dicit, quod Yisio corporalis est principium amoris
sensitivae<®® (8. th. 1a, 2ae, qu. XVII) — »[Amore] la maggior parte de-
scende dagli occhi, secondo lo Filosofo, che imprimamente la volonta
delle persone si muove per questa conoscienza, (FdV, L.). Posilovié to
prenosi: »I dohodi veci dio od odiv, kako govori Anstotil, da naiparvo volja
Covicanska gane se po ovomu poznaniu.« (CokK, 7- 8). Zatim »ut dicitur

% Sluzim se izdanjem: Fiore di virtir, Testo di lingua ridotto a corretta lezione per
Agenore Gelli; 2. edizione; Firenze, Felice le Monnier, 1856.

29 Usp. Tomo VERES, »Zivot i djelo Tome Akvinskog«, TOMA Akvinski, zabrana
djela, Zagreb, 1981, 17.

30. Bthic. IX,5.
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in VI Etich.: Consilium autem est inquisitio quaedam ex quibusdam ad
alia procedens.« (8. th. 2a lae, qu. X1IX) — »Aristotile dice: Consiglio e
certa inquisizione che procede d’una cosa in altra.« (FdV, XV) -
 »AriStotil govori: Svit iest niko iskuSanie koie izlazi od iedne stvari u
drugu.« (CoK, 94-95) Uobicajeni Tomin familijarni izraz Philosophus,
odnosno autorov izraz Filosofo, Posilovic prenosi s Aristotil jer je takav

.....

Pisac Fiore di virtit pored citata Aristotela iz Swme je uzimao ne
samo navode iz djela grékih filozofa, nego i citate iz Biblije i rimskih pi-
saca. Sv. Toma iznoseéi nauk o razboritosti (S. th. 2a, 2ae, qu. XLVIII)
piSe: »Tullius in IL. Rhet. ponit tres partes prudentiae, scilicet memio-
riam, intelligentiam et providentia.« Odmah zatim citira on iz Cicerono-
vog djela De inventione: »Prudentia est rerum bonarum et malarum neu-
trarumque scientia. Partes eius: memoria, intellegentia, providentia. Me-
moria est, per quam animus repetit illa, quae fuerunt; intellegentia, per
quam ea perspicit, quae sunt; providentia, per quam futurum aliquid
videtur antequam factum est. (De inventione 2, 53). U djelu Fiore di virti
se nalazi: »Prudenza, ovyvero discrezione, secondo che dice Tullio, ¢ di
tre parti. La prima si ¢ memoria a ricordarsi delle cose passate: la sec-
onda si ¢ intelligenza a discernere le cose che 'vomo ha a fare, il vero
dal falso, il bene dal male, per forma di ragione: la terza si ¢ provvidenza
a provvedersi per innanzi a’suoi fatti:« (FdV, XV). To kod Posilovica
glasi: »Mudrost ima tri dila, to iest uspomen od stvari prosasti, drugi ra-
zum za poznati istinu i razdiliti istinu od laZi, i dobro od zla, i tako paka
narediti sve stvari svole dobro. Treti iest providenie, to iest providiti
parvo poimena svoie stvari.« (CoK, 94). U Fiore di virtu je izrazita kon-
taminacija Tominih navoda iz Ciceronovih djela i s velikom »slobodom«
ih prenosi. Posilovi¢ taj dio zapravo prepricava ispustajuéi i samo Cice-
ronovo ime, vjerojatno zato §to je prepoznao da njegov izvornik na tali-
janskom ne donosi istinski Ciceronov tekst, tj. pravilan citat iz Cicerono-
vih djela. Na osnovu takvih sluc¢ajeva, moglo bi zakljuciti da je Posilovié
dobro poznavao Ciceronov opus.

Pored maksima iz Sume sv. Tome Akvinskog pisac Fiore di virtii u
svim poglavljima preuzima brojne sentencije iz djela Albertanija iz Bre-
scie (Albertanus Brixiensis), a najcesce iz: Liber consolationis et consilii
(Knjiga utjeha 1 savjeta), zatim De amore et dilectione Dei et proximi (O
plamu i ljubavi prema Bogu 1 bliznjenu) i De arte loquendi et tacendi (O
umijecu govorenja i mucanja).

Mnoge maksime u Fiore di virtis preuzete su iz glasovite zbirke: Liber
philosophorum antiquorum moralium. Ta vrlo raSirena riznica maksima
razvila se iz zbirke izabranih misli grékih filozofa koju je u 9. stoljeéu
sastavio Honein ibn Ishaq na arapskom jeziku. S arapskog je prevedena
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maso nella sua Somma generalmente. Lo primo movimento di cascuno
amore si ¢ la conoscenza, e cosi, come dice sanct’ Agostino: MNesuno
uomo puote amare alcuna cosa, se primamente non ha qualche cono-
scenza della cosa che vuole amare.« (#dV, ). To Posilovi¢ prenosi: »Lju-
bav, dobrostvo i dragost: Ove su tri stvari na neki nafin iednake, kako
govore sveti bogoslovel, a navlastito sveti Tomas iz Akvina. Samo znai
ovo, da stanovito parvo potasnutie, aliti ganutxe svake ljubavi iest pozna-
niu stvari, kake govori sveti Agustin u svoije knjiga od Troistva, da nije-
dan coviek moze ljubiti koiu stvar, ako parvo od one stvari neima koga
poznania.« (CoK, 7). Nije tesko zapaziti da Posilovi¢ ovdje ne navodi
naslov djela sv. Tome Akvinskog, kako se nalazi u originalu, ali donosi
naslov djela sv. Augustina (knjiga od Troistva ) §to izvornik ne navodi.
Sv. Toma Akvinski je citat sv. Augustina uzeo iz njegova iraktata o
Presy. Trojstvu, ali to nije izrjekom naveo. Medutim, taj podatak ili nije
bio poznat piscu Fiore di virtir ili j je smatrao da to nije potx@bno,,navodltl
Posilovicu je, Sto je ofito, poznat i citat iz sv. Tome Akvinskog i traktat
sv. Augustina. Takvih sitnijih razilaZenja izmedu Cviefa od kriposti i iz-
vornog teksta u Fiore di virti: ima dosta, a mozda bi mogli pruZiti pomo¢
u pronalaZenju izdanja kojim se sluZio Posilovi¢ u svom radu.

Nakon dugog traZenja citata rimskih pisaca Sto se nalaze u djelu Fi-
' aSao nijednog
¢iji su navodi, koji mu se ovdje pripisuju, vjerno preseni iz n]egov:lh dje-
i Ciceronu i Seneki uopce se ne

NISAI BIo
B P

odnosno Fedru izravno iz njihovih djela, neg
nije u djelo Fio reuzeti iz neke gore spomenu
kog drugog izvora, u kojima su im pogresSno atribuirane. Maksime koji
se stavljaju Juvenalu v usta, zapravo su redovito neka sinteza veceg bro-
ja njegovih stihova, npr: »luvenal govori: Pinezi iesu lakomoga, negoli
lakom pineza.« (CoK, 85) ili »luvenal rede: Cini da si milosrdan, zasto
iest milosrdie studenac od kriposti.« (CoK, 68).

Kao Ezopova navedena je ona éuvena izreka: »Non bene pro toto
libertas venditur auro« — »Joster 1Zop rece: Slobostina ne bi se dobro
prodala za svo zlato od svieta.« (CoK, 194), a ta izreka, zapravo nalazi se
u 54. fabuli zbirke Ezopove fabule nepoznatog autor o
Popresno atribuiranih mak51ma nije posteden nijedan pisac. Izgleda
da je nesto privilegiraniji stat 20 samo O‘v.qj jer nema Ovidijevih
izreka, koje su nekon ibuirane, ali ima pod njegovim
nom tudih maksima ice: il giovane lussuri
dV XV) —»»OVldIO ;







poglavlju, na drugom mjestu Ovidijeve stihove, koji u Tuzaljci slijede iza
upravo navedenih®, a i u zbirci Speculum maius se nalaze pod istim bro-
jem: »Si quotlens peccant homines sua fulmina mittat / Iupplter eXlguo
tempore inermis erit.«® (Spec maius, IV, 339). Prenosedi i ijansk
jako ublazava poganski izricaj rimskog pjcsmka i nam; rno 1
spomenutl ime poganskog boga Jupitera i njegevo oruzje (fulm
ogao ostati: »Ovidio dice: Se ogm volta che le pers
ono punite, in poco tempo ne sarieno pochi.« (FdV, IX). Tu
Posiloviéa takoder pripisuje »Pismu«: »Pismo govori: Ako li
svaki put kada Covik sagriSi da mu zato Bog ufini osvetu u malo bi vri-
mena poginuli svi judi na svitu.« (CoK, 68). U preslobodnom prijevodu
predloéka Posilovié nije prepoznao Ovid.ij eve stihove, drzeci da je izreka
pogresno atribuirana, pa je zbog njezine bliskosti biblijskom i 1zrazu, pri-
pisuje Pismu.

Samo u 36. poglavlju (Della lussuria appropriata al pipistrello) sastav-
lja¢ Fiore di virtir izmedu izreka Izidora Seviljskog 1 Ovidijeve
jednu jedinu Horacijevu' »Isidoro dice' Se gli lussuriosi fossond

eue.36 Ovidio dice: Non {1 muovere per planto di femmina, che
inece
a piangere.’’ »(FdV, XXXVI). Taj ulomak prenosi Posilovié: »Od ove
zlode govori sveti ISidor: da se pobiu oni kamenom koi Cine griheh
putene, kako biase u vrime staro, da bi tako pomanjkalo kamenie. Ovi-
dio govori ‘Stvari koie iesu napricane donose griheh putene, a protivne
smicu griheh: Joste rede: Nemoi se ganuti za pla¢ Zenski, zasto ona mlsh
privariti tebe i uéi svoie o€i plakatl kada hoce.« (CoK, 192). Kak
Posilovié je tu jedinu Horacijevu izreku atribuirao Ovidiju prem
dvojbe da su to doista Horacijevi stihovi: »Quem res plus nim:
cundae, / Mutatae quatient.« (Epistulae 1, 10, 30—31) Sve tri
maksime sastavlja¢ djela Fiore di virt preuzeo je iz zbirke
Spe maius (V, 473-475), a otud, kako tvrdi Corti »egli ha assunto
dai libri 1V e V dello Spec. doctr.® tutte le massime, e non sono poche,

* Tristia, 2,1,'33-34.

35 Doslovni prijevod: »Ako bi Jupiter slao svoje munie, koliko'god puta ljudi sagri-
jese, za vrlo-Kratko bi vrijeme ostao bez ‘oruzja.«

36 »Dallo Spec: doctr. provengono Punica miassima di Orazio e P'unic
Spec doctir. V. 474: Horatius in libro Epistularum: Quem res plus nimio de
cundae / mutatae quatient.« CORTI, 51, ,
od Albertamja ta izreka atribuirana je Katonu (Disticha Catonis). Usp.

je o zbirci Speculum mams, quadruplex, naturale, doctrinale, morale, hzsz‘onale
io Vincentius Burgundus episcopus Bellovacensis koju M. Corti razligito citira,
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ch'ella fa, si pensa d’ingannare altrui, ammaestrando gli suoi occhi
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Klaudijan

232. Ne ima od nemilosti opacie stvari ni gore na svitu, koliko iest od iednoga
¢ovika neplemenita kot ima gospostvo, a ovo €ini. /71/

Knjiga od zloca

233. Bog usta ¢oviku udini veoma manjah negoli ostaloi Zivini, i ovo Bog uéini da
bi bio uzdarZan od pro§darstva. /179/

234. Kako carv grize darvo i marmiac aljine, takoti nenavidost grize aliti tladi ¢o-
vika. /43/

235. Nijedan grih aliti zlotia ima, koia se toliko obi€ai na onomu svietu, koliko
lakomost. /84/

236. Oni iest navlastito lakom, koi darZi ono §to ima potratiti, a trati ono §to ima
usdarzati. /82/

237. Prosdarstvo &ini bolesno tielo, smanji zivot 1 sve nemodi ostale izlaze od
njega. /182/ A

238. Prosdarstvo ¢ini nemoénu panet i opaia iezik. /182/

239. Pro§darstvo pamet ucini od nista. /182/

240. Prodarstvo potlaa razum. /182/

241. Profdarstvo razbia uspomen. /182/

242. ProSdarstvo smucuie karv. /182/

243. Pro$darstvo uvodi griehe puteni. /182/

244. ProSdarstvo zaslipljue odi. /182/

245. Svaka zla izlaze od proSdarstva. /182/

246. Kada &ovik dobio [j]e sve griheh, naiposli mu ostane tasta slava. /147/

Longin
247. Tzdainiku smart mu iest Zivot, za§to ako €ini virnost nie mu virovano i gdi
obéi svaki ga odgoni. /124/

248. Kakono ptice stiskuiu krila kada hode letiti u visinu, tako ti se pristoi
stisnuti se tko hole do¢i na gospostvo. /169/

249. Tko uéini zlo drugomu primiti e ga on za sebe i tako netie viditi odku[d] ce
mu doéi. /116/

250. Tko za koiu stvar o€ituie stavr skrovitu drugoga, neée nadi tko hoée se viro-
vati u njega. /210/

251. Za tri stvari &ovik more dodi na veliko gospostvo, a to iest obiCaiuéi virnost
darzati, govoredi istinu i ne misliti stvari od ni§ta aliti neplemenite. /119/

Lucifer

252. Za dvi stvari ovik poliublien iest: parva iest za iakost, a druga iest za vir-
nost. /137/

Makrobije

253. Kada iest trava zelena lako se iskorini, ali kada ie utemeljila svoie Zile, ne
more se iskoreniti brez muke. /97/
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335.
336.

337.
338.
339.

340.
341.
342,

343,
344,

345,

346.

347.

348.

349.

350.
351.

352.

353.
354.

355.
356.
357.
358.

359.
360.

361.

Druzi iesu budalasti od zlovolie, kakono oni, koijem manjka pamet. /102/

Hoces li poznati tko iest prikladan ali prilican tebi, gledai onogar koi tebe
ljubi brez tvoga koga dobra, koie si mu uéinio. /32/

Hoholost §teti liude i koliko iest vetia toliko mi se gore poznaiemo. /175/
Iest od mnogo vrsti budalasti. /101/

Imati mir zaiedno s kriposti dobriem, a voisku ali nemir imati imamo zlo-
tiami ovogar svieta. /56/

Kakono voda gasi oganj, takoti oviCastvo gasi pomanjkania. /217/
Koliko ¢ovik vetie uzdiZe se, toliko vetie gubi liubav svoga gospodina. /109/

Ljubav ne ima ociu, i zato koi su tako ljubesnivi od ljubavi tilesne, da se ovi
zovu slipi 1 budalasti. /27/

Malen kamen privali naivetia kola. /80/

Nauci koiu dobru mastoriu i biti hoces vazda slobodan, zas§to dobra masto-
ria ne gubi se nigdar. /79/

Ne Zeli nigdar dati svit Eoviku koi ima oblast svarhu tebe. Ako bi mu se ok-
renulo u koiu $tetu postaviti hode onu stetu svarhu tebe. /108~109/

Nekiem Zenami koie plakahu iednu Zenu koia biase umarla, rece: »Zlo
iedno se otuzilo i place drugo zlo izgubljeno.«. /37/

Nemoi pogarditi stvari malakne, iere malean kamen privali naivetia kola.
/80/

Nemoi pogarditi stvari malakne, iere malen kamen privali naivetia kola.
180/

Nemoi se virovati u ¢ovika koi tebe odveée fali od onogar §to nie. Tako
parvo se tobom ruga od onogar $to iesi, zaSto [je] Skorpion prem laZe ti s
obrazom, a bode te paka repom. /93/

Nenavidlivac nie nigdar brez bolesti, ni licumierac brez straha. /44/
Nijedna stvar more biti korisnia, koliko nasititi laéne, napoiti Zedne, poho-
diti nemocne, odkupiti tavniCare, obuéi gole, primiti putnike, ukopati
umarle, koi imao milosarde od druzie, a druzi tie imati od njega. /67/

Nijedna zlotia na svitu iest gora od neustegnutia, zaSto od njega izlaze svaka
zla. /164/

Niki iesu budalasti na nika vrimena. /102/

Od dvie stvari ia sam se hoZalostio; iedna iest, kada iest bogat pogardien,
druga iest, kada pametan privaren od budalasta. /124/

Od postevie nie potribe metati ni primisiti zajedno druge stvari. /205/
Oni, koijem manjka pamet, budalasti iesu na iliadu nadina. /102/

Ono §to se reklo brez razloga malo valia, 1 iest cinjeno za budalastinu. /215/

Pameti imau malo oni, koi ne misle od stvarie svoije, negoli ¢ine kako im
dodie od sarca. /102/

Pameti imau malo oni, koi ostavliaiu ¢initi ono, §to imau, a za linost samo
ne poceti. /102/

Pameti imau malo oni, koi se ne providaiu od onogar §to njima se more do-
goditi. /102/

Pameti imau malo oni, koi su odvetie barzi i neée nijednogar svita u svoie
stvarii. /102/
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S12.

513.

514.

51s.
516.
517.
518.
519.

520.

521.
522,
523.

524.
525.
526.

527.
528.
529.
530.
531.
532.

533.
534.
535.
536.
537.
538.
539.
540.
541.

542.
543.

544.

Nemoi se rugati svoiem priateljmi, za§to se oni rasarde veoma varlo, nego bi
ucinili druzi nijedni. /214/

Nemoi sebi nigdar dopustiti primoéi od Zalosti ali tuge, 1 ako sebe nece§
braniti od nje, nemoi nje ukazivati svakomu ¢oviku, zaSto ovik pametan ne
kaze svakomu svoie hodenie. /52/

Nemoj se uzveli€ati u stvari napricane i u protivne nemoi se ozlosarditi ali
smutiti. /47/

Nenavidost &ini ti mnoge nepriatelja. /44/

Nenavidost vadi od dobra zlo, a od zla dobro. /43/

Nijedna stvar kupuie se draZe nego ona, koia se kupuie za molbe. /77/
Nijedna stvar more biti i dobra i po§tena brez sramovania. /77, 204/

O ti lakomi, koliku korist ima$ od tvoga bogastva, ako ga paka ne mores tra-
titi. /86/

Qd dva naroda liustva ne more se imati dobro, to iest, ako ne umru, a ovo
iest od budalastie i lakomie. /85/

0Od Zlotie licumirstva njedan more drugo kazati 1 imati u sebi ono §to neima. /147/
Oni koi daie ima mucati, zasto dar koga mu &ini, govori za njega. /77/

Ono §to hoée§ darZati skrovito, nemoi olitovati nikomu, zasto kako ne zna§
darZati sebe skrovita, tako ima§ misliti da druzie tebe ne drze. /210/

Opak haramzadi da ne pozna da njega psuiu za moci se bolie osvetiti. /124/
Pametan Covik ne kaze svakomu svoie hocenie. /52/

Pinez nie nafast za ukopti njega u zemliu, zaSto ako bi Bog hotio, da stoi
pod zemliom, ne bi ga Cinio naéi ni takodera kopati. /86/

Pinezu ima se zapovidati, a ne biti mu podlozan. /85/

Pritisnutie ali otuZenie ubozie iest grih, koi vapiu osvetu prid Bogom. /115/
Privariti siromaha od svoje muke iest grih, koi vapiu osvetu prid Bogom. /115/
Sama kripost €ini liude plemenite. /217/

Saréba budalastie iest u ricie, ali pametnie iest uciniti stvar. /61/

Sar¢ba ne ima ofiu i sardit ne more govoriti negoli zlo, i on virue vazda da
¢ini vetie negoli more. /60-61/

Saréba umre barzo kod fovika razumna. /61/

Stvari po nafinu produZaiu mnogo. /204/

Tko izgubi viru ni§ta drugo ne more vetie izgubiti. /119/

Tko misli dobru svarhu od putenoga griha, pocetak biti ¢e mu marzak. /192/
Tko ne kara zlo, zapovida da se &ini. /114/

Tko ne zna mucati, nefe znati nigdar dobro govoriti. /209/

Tko od veée tarde, festo se ukine. /204/

Tko prosi strahom uéini onogar, od koga prosi, zataiati mu. /77/

Tvoia ri¢ da ne bude tata, nego vazda da bude u svitovaniu, ali u pokaraniu
drugoga. /211/

Veéa mala stvar iest biZati nedragost ubo§tva, negoli nenavidost. /43/

Veéma se ima gledati obraz i voliu onogar koi daie, nego ruku onogar komu
iest dato. /77/

Veoma iest bolie ciniti ¢ovika brez pineza, negoli pinez brez Covika. /85/
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PAVAO POSILOVIC: CVIET OD KRIPOSTI... (1701.)

Od ljubavi tilesne

Pog. 3

Todte govori sti Iob. Ia dofao'* goho na ovi sviet i kako brez tame tai
Zivio sam, a sada na svarsi poznaiem, da // ia nisem niSta. Sveti Agustin
piSe govoreéi®. O ti koi gredes iStudi i pitajuéi mira, hodes 1i ti da tebe
naucim ga nadi i imati ga? Postavi tvoie sarce u ljubav BozZiu, a ne u
tuzne stvari ovoga svieta. Zasto svaki dobro more viditi da nijedan ne
more biti postovan, da drugi nie prognan, ne more biti velik da drugi nie
malahan, nijedan more biti bogat da drugi nie ubog. I tako govori nara-
van da svaka stvar ima svoiu protivitinu. I more se prilikovati Zivljenie
onogar svieta iednomu veliku stolu s iedniem malaknim ru¢nikom koga
svaki Covik poteze na svoie Celo, a paka vazda odkrie Celo drugoga; i
tako tko postavi svoiu ljubav u stvari svitovnje: ¢esto pute otuZi se i boli
se, za§to iest pun taStine svitovnje: ali oni koi ljubi Boga vazda stoi ve-
selo 1 zadovoljan zaSto vazda pribiva s Bogom // koi iest veliko veselie,
priveliki mir i velika radost. Od ove ljubavi govori sveti Pavao, Bog iest
ljubav i koi pribiva u ljubavi, pribiva s Bogom i Bog § njime.

Tkonski zbornik: Kapitul 21. Cten’je ot istini

Ot istini piSe sveti Avgustin: Istina je isto govoriti i pravo i ne pri-
mesati ka istini nijednu laZ. I primeniti se more istina k orebicam, zac
jedna drugoj jaja krade, na kad se polegu, po naturi,’® po pen’ju vsaka
pozna mater svoju i potece k njoj. Tako je ot istini: pokrivaj clovek istinu
laZju koliko hodée, a istina le vazda ostaje na svojem meste. Aristotil pide:
Ki ljubi istinu, istina budet ljubiti njega va vsakoj tvari.

Ot istini pisano je v Zitiji svetih otac'” da jedan velik gospodin pusti
mnoZastvo zlata i srebra i vse imen’je svoje hoteéi Bogu sluZiti i pojde v
jedan molster i onde zale rabotati Bogu. Mnejuéi opat da on bese vece
ume¢é ot druzeh posla ga na trg prodati nikoliko osal ki v molsteri ne
morahu rabotati ot starosti, a da bi mladih kupil ki bi mogli tovoriti. On
pojde na trg Zalostan vele, na ne radi zapovedi jego prestupiti.

" Otisnuto: docio.

15 Otisnuto: kovoredi.

16 Ali kad se izlegu (tj. miadi) po prirodi...

17 To je vrlo radireno srednjovjekovno djelo (Vitae sanctorum patrum) o Zivotu pu-
stinjaka i monaha, Vidi o njem u: (Mali¢, 1997.). ‘
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Bududi na trgu ljudi ga pitahu: »Jesu li dobri [ti osli?«]. On Ze otgo-
vara$e: »Nesu.’® Mnite li vi da je on' molster prisal na toliko uboZan-
stvo, da bi bili dobri, da bi se prodajali? na® za¢ su hudi i stari zato se
prodaju.« O8¢e ga pitahu: »Zal im je ocas oplzal?« »Za¢ — refe — ot ve-
like starosti padaju se, on Zi ki za njimi hodi jame ga oéas i tako ga po-
dvigne.«

Bududi se vratil v molster i ne buduéi prodal ni jednoga, komveras?!
ki bise § njim obidi ga opatu, a opat posla po njega i naée se vele moéno
srditi na nj. On Ze rece jemu: »Gospodine, ne srdi se na me. Mnisi li da
sam vlezal va t* molster za zgubljen’je duSe moje i da bim istinu ne go-
voril i da bim laZu ljudi hinil?«* Ja sam pustil mnozastvo zlata i srebra
moga, imen’je veliko, hote¢ pojti sluziti onomu ki jest istina i hoteé osta-
viti laZi sega svéta. I dam ti vedeti, oce, da vse dni Zivota moga ne budu
[ino] takmo istinu govoril* za¢ bududi preje v gospodstvi®® ne be mi dra-
ga laZ.« SliSeéi to opat ne vede ¢a odgovoriti.

Posilovié: Cviet... Od istine
Pog. 25.

Istina (kako govori sveti Agustin) iest govoriti s liudmi brez prilike
od lazi. Zasto svemogudi Bog iest vas istina i tako smo darZani liubiti is-
tinu, a tako smo darzani liubiti istinu, a tko ie ne liubi sagriSue stanovito.

Dakle, promisli griSni¢e i nemoi sagriSivati, zasto kako budu uskars-
nuli liudi i takoder skuplieni u misto, gdi se ima sud ¢initi, ovdi ée uka-
zati se zastavu od svakoga® griha i vidi[t] ée ukazati se Isukarst // (tolike
pute od nji uvridenoga) u veliastvu svomu za suditi dobre i zleh. Sto ée
dakle od tebe biti tada griSni€e. I u koio ¢e$ misli biti, gdi vidi§ da ie pro-
tiva tebi sudac vicnji i vas dvor nebeski i Salje te u muke paklene, gdi
hodées stati u vieke vieckom. Amen.

More se prilikovati istina ptiéem od jarebice, zasto kada iedna jare-
bica snese iaia, druga njoi ukrade ji, i tako nji izleZe. I kada se i tiéi
izlegu po nji naravi iesu nauéeni poznati glas prave matere. I tako u di-

18 Nisu.

19 Onaj.

20 Nego.

21 Laik koji Zivi u samostanu, ali je bez crkvenih redova (tal. converso).
22 Taj.

23 Da bih la%ju ljude varao?

24 Neéu drugo nego istinu govoriti.

25 U talijanskom: al mondo.

26 U knjizi otisnuto: svetoga.
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Crkva sv. Marije u Bribiru spomenuta je i u sacuvanom izvatku iz opo-
ruke Petra TreSanina, druzbenika Ugrinica, koji je sastavio svoju oporu-
ku u njihovoj utvrdi Rog 1390. godine.*? Ostavio joj je svu svoju zemlju u
Dobreciéu, mjestu u kojem su i ¢lanovi roda imali svoje posjede i koju je
on i dobio od njih, ali nije rekao da to &ini iz tog razloga.*

Vaznost crkve sv. Marije za Subiée zasvjedodena je i &injenicom da
su ¢ak i oni ¢lanovi roda koji su napustili Bribir i naselili se, potpuno ili
djelomicno, u susjednim dalmatinskim gradovima nastavili ostavljati znat-
ne legate toj crkvi. Za taj nalin ponaSanja je posebice interesantna opo-
ruka kneza Dobrula Nikolica, supruga gorespomenute Zuvice, iz 1383.
godine. Cini se da je Dobrul Zivio uglavnom u Zadru u ko;em je posje-
dovao palacu, imao status gradskog plemica i oZenio Zenu iz gradske
plemiéke obitelji. Unato¢ tome, Dobrul je veéinu svojih legata namijenio
crkvi sv. Marije u Bribiru, Zupnoj crkvi sv. Ivana u Bribiru 1 trima seo-
skim crkvama, jednoj u neposrednoj okolici bribirske utvrde (Sv. Nikola
u bribirskom podgradu) te dvjema u okolici (sv. Jurju in Colmignano™ i
sv. Danijelu u Raplju). Jedina crkva u Zadru koje se sjetio bio je franje-
vacki samostan sv. Frane u kojem je odredio biti sahranjen.*

VazZnost crkve i samostana sv. Marije mozZe se vidjeti takoder na te-
melju njihovih materijalnih ostataka, kao i sacuvanih podataka o n]lhO-
vim zbirkama relikvija, rukopisa i hturgljsklh objekata. Cini se da je &-
tava crkva sagradena odjednom i u razmjerno kratkom vremenskom raz-
doblju te izgleda da je bila dovoljno velika ¢ak i za kasnije potrebe,
buduéi da kasnije pregradnje nisu bile usmjerene na njeno povecanje.
Ucinjena je uglavnom iz novotesanog kamena s upotrebom jedino neko-
liko predromanickih spolia. Sacuvani fragmenti plastike upuéuju na vi-
soku razinu proizvodne kvalitete, analognu onoj Cetrnaestostoljetnih dal-
matinskih gradskih crkava. Nazalost, sauvani dokumenti ne otkrivaju
nista o samoj izgradnji crkve te nije moguée ustanoviti tko su bili njezini
graditelji. Sudedi po stilskim karakteristikama autor propovjedaonice mo-
gao je biti majstor Mauro iz Trogira ili pripadnik njegove Skole, koji su

2 CD 17, dok. 216, str. 303-304.

43 Unatot gore navedenom ne moZe se sa sigurno§éu ustvrditi da je samostan sv.
Marije bio iskljudivo pod patronatom Subica i njihovih druzbenika. On je vjerojatno bio
od velike vaznosti za sve stanovnike Bribira, ali sve njih se na neke nadine moZe smatrati
sluzbenicima Subi¢a. U svakom sluéaju, oporuka osoba koje pripadaju nekoj grupi dru-
gacijoj od gore navedenih koje bi mogla svjedoiti o §iroj popularnosti samostana nema,
barem koliko ja za sada mogu reci.

4 Polozaj crkve nije SIguran Moguce je da se radi o crkvi sv. Jurja u Kamenjanima,
selu u kOJem su Subici imali znacajan posjed. Ipak, posjedi Dobrulove grane roda u tom
mjestu nisu zasvjedo&eni. Prema nacinu kako je mjesto zapisano u dokumentu selo bi se
vjerojatno trebalo Citati kao Humljani.

45 CD 16, dok. 269, str. 335-337; vidi i: Anéié, »Parba,« str. 319, bilj. 25.
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192 PAVAO POSILOVIC

Iziskuiudi, da nijedna kripost more biti brez ljubavi i tako sve kriposti imaiu
pocetak po poznaniu ljubavi, niSta ne manje svaki koi brez pomanjkania hoée
poznati kripost razlucenu od zlotiah, gledai parvo ono §to hode Ciniti, ako se
gane do kriposti ljubavi, ali ne? I tako ée§ mod¢i poznati istinu, i ovo more
poznati svaki oito koie dobrim razumom gleda navlastistvo kriposti i zloéiah.

Prilika od govorenia.

More se prilikovati kripost od ljubavi jednom ptici, koia se latinski zove ka-
landrino ova ptica ima taku narav (kako govori Alberto Veliki i Plinio u knjiga
§to piSu od naravi pticah) buduéi ova ptica ponesena prid jednoga nemocénika,
kako isti nemoénik ima umriti, reena ptica okrene glavu i neée ga gledati u
prav, a ako li nemoc¢nik imma ozdraviti gleda ga u prav, ter mu tako digne
svaku nemo¢. Ovakoti Cini kripost od ljubavi, da ne gleda nigdar niedan grihe,
aliti zlotiu i tako biZi svaku stvar od ni$ta i zlu i pribiva dobrovoljno vazda u
stvari poStenie i kuéi se i obéi vazda u svakomu sarcu plemenitu kako &ine
pti¢ice u zeleni gajhe i cablih® koi su procvali i prozelenili i ukazaiudi vecu
iakost i mo¢ od svoie kriposti u protivitina, negoli u stvari napricanieh kakonoti
¢ini svitlost bududi postavljena u tamina i tamnost ie prosvitljuie veoma iade i
bolje, nego kada e u svietlosti, takoti kripost istinita i s[a]var§ena ljubav poznaje
se bolje po svomu protivni§tvu ali razumu dobro oblast svetoga Agustina u
knjiga od nauka karstianskoga i kako govori istinita i sveta teolodia, da ima biti
nacin u ljubljeniu, zaSto naiparvo éovik ima ljubiti Boga svarhu svie ostali stvari
od svieta, potom togar ljubiti iskarnjega svoga kakono sebe istoga, a pako oca i
mater svoiu, a posli togar ocistvo svoie, a naiposlie svakoga Covieka po naredbi
bistva svoga i nalina njiova, za§to veée imaiu se ljubiti dobri negoli zli, i zli
imaju se ljubiti ali ne njiovi grisi i zloce, kako govori sveti Agustin: Nista ne
manje parvo hocu pisati od ljubavi BoZie koia iest svarhu svie ostali stvari, paka
hoéu reéi od ljubavi rodbine, potomtogar od ljubavi priateljske i naiposlie hocu
pisati od Hjubavi Zenske. I zato imamo lJjubiti Stvoritelja naSega procinujuéi do-
bra koia nam dini.

Promisli dobra navlastistva, koia iesi primio, a stanovito doro od zazvania,
kako tebe iest Bog za svoie milosardne zazvao u svetu viru i karStenie u komu ti
dade milost i darove svete svoie od koga dobra mnozi nisu dionici bili. Misli
io$te ti, kolike pute bududi ti izgubio ovu milost, a ovo ci¢a tvoije grihah, a on
tebe iest ¢ekao na pokoru i ponukovao tebe s dobrim udanutji, a posli togar
primio iest tebe i tako ti e oprostio grihe.

Promisli ioSte nacdine koie ti iest ostavio za imati, saraniti i uzmnoziti ova
milost, 1 Zivot duhovni a to iest sveta posvetiliStah, za koia ima mu se i dostoi da
mu se veoma zafalie: to iest onomu koi tebi to veliko blago ostavio, a navlastito
za ono veliko posvetili§te svarhu svie posvetili§ta u komu se on isti uzdarzi, i on
sebe tebi daie, a to iest svaki put kada hode§? ti za ranu i ponovljenie tvoie, §to
iest iedno dobro i milost koia se ne moZe prilikovati ni jednoi stvari.

6 cablih = stabala
7 hodesti — donosi s grafemom [§t].
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Od ljubavi BoZie
Pog. 2,

Ljubav Bozia koia se zove ljubav sartana, koia izlazi i dohodi od dviju kri-
posti, to iest vire i ufania, zasto nitko ne bi mogao ljubiti Boga ako ne bi® imao
vire u sebi viruiuéi i darzedi da iest Bog Zivi i istiniti, i potomtogar ufainéi u
njega za modi doéi u njegovu slavu Zivota viénjega. Od ovie dviju stvari i radia
se u dusi iedno pripravljenie aliti naredba, po koioi hoce§ ulisti u ljubav BoZiu
po milosti i kriposti Duha Svetoga. I govoreéi Salamun od ljubavi BoZie u knji-
ga Carkovnie re€e na ovi nalin: »Ia Salamun kralj od Ieruzolima odredi u pa-
meti moioi za nadi sveto i dobro istinu i temeljistvo od svie kolicie stvari od svi-
eta i meu to ogradi kuéie i dvore, usadi vinograd i naravnu svakoga narastaja
§tabala ima® stada privelika svakie Zivinah i ima mnogo zlato 1 srebro, ima ne-
izbrojene stuge i sluzbenice, ima svirce i pivaoce, 1 imao sam svake struke svi-
rakah, i imao od svakoga naroda za moie dvorane, i imao sam gospostvo svarhu
svega naroda, koje sam ia hotio, i imao sam takoder veéia gospostva i poitenia,
da drugi nijedan parvo mene togar nie imao, ima mudrost svarhu svie ljudi i ne
bi na svitu ni jedne stvari koia bi nasitila dufu moiu, koiu ia nisam imao i da
mene nie nasladila kako sam ia hotio. A kada se ia okrenu misliti i gledati ono
§to sam ia udinio' i trude i znoi, koie sam potratio za ludu s velikim trudom
duha moga. U svie ovie stvari ne mogo viditi drugoga, negoli tatinu, dim, vitar i
Zalost'!, A nie stvari pod svicem koia nie taStina svitovnja i stvar koia ne stoi
nigdar na mistu. Samo iest temeljita ljubav Bozia i tako sam molio Boga da mi
on posalje ljubav svoiu. I ovo govori ioSte s[ve]ti Pavao u svoije knjiga: da iest
mudrost ovoga svieta budalastina'? pri Bogu; 1 tako tko viruie znati vece, zna
manje. IoSte govori sfve]ti Iob. Ia dosao!® goho na ovi sviet i kako brez tame tai
Zivio sam, a sada na svarsi poznaiem, da ia nisem ni§ta. Sveti Agustin piSe go-
voreéi™. O ti koi gredes i$tudi i pitajuéi mira, hoce§ li ti da tebe naucim ga nadi i
imati ga? Postavi tvoie sarce u ljubav BoZiu, a ne u tuZne stvari ovoga svieta.
Zasto svaki dobro more viditi da nijedan ne more biti poStovan, da drugi nie
prognan, ne more biti velik da drugi nie malahan, nijedan more biti bogat da
drugi nie ubog. I tako govori naravan da svaka stvar ima svoiu protivStinu. I
more se prilikovati Zivljenie ovogar svieta iednomu veliku stolu s iedniem ma-
laknim ru¢nikom koga svaki Covik poteZe na svoie Celo, a paka vazda odkrie
elo drugoga; i tako tko postavi svoiu ljubav u stvari svitovnje: ¢esto pute otuZi
se 1 boli se, zaSto iest pun tastine svitovnje: ali oni koi ljubi Boga vazda stoi
veselo 1 zadovoljan za$to vazda pribiva s Bogom koi iest veliko veselie, priveliki
mir 1 velika radost. Od ove ljubavi govori sveti Pavao, Bog iest ljubav i koi
pribiva u Jjubavi, pribiva s Bogom i Bog § njime.

Promisli paka dobra od odkupljenja gdi se isiskuiu sve stvari, koie slatki
odkupitelj udini i tarpi za odkupiti tebe i za tebe snidne s neba na zemlju, za

8 heba

9 imma - redovito donosi s digrafom m.

10 yginio - tiskarskom je pogreskom upotrijebljen latini¢ki znak ¢ za glas [¢].
11 Zahost

12 myda-lastina

13 dodio

14 kovoreéi

13

14

15

16
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svoie vlastite koristi, kako govori Tulio u svoije knjiga od naravi. Drugo iest da
Covik hode dobro i korist svoga priatelja i tako se nebrineéi za svoie dobro vlas-
tito i ova iest temeljita i svarSena ljubav. Tretie iest, kada &ovik hoée udiniti se
dionik s drugiem i ono iest dobro priateljstvo i ljubav. I skuanie ove istinite i
dobre ljubavi na tri nacina nahodi se: parvo iest ljubiti svoga priatelja s pravim i
distim sarcem i Ciniti mu ono, §to zna§ da e mu biti drago; drugo iest ¢uvati se
udiniti ono §to virue§ da ¢e mu biti marsko i neugodno, ali §to ¢e mu biti na
Stetu. ZaSto priatelj dobiva se i usdarZi za tri stvari. Parva iest §tovati ga i
posteno mu £initi gdi iest on. Drugo iest faliti ga gdi njega nie. Trete iest darzati
ga do potribe i zato Salamun govori: priatelju?! virnomu nijedna stvar iest pri-
liéna. Ovidio govori: u tvomu napristvu i bogastvu naéi hoée§ mnoge priatelje,
ali u tvoie protivstine i ubo§tvo samo iednoga nadi hoces. Cetiri stvari iesu bolje
stare negoli mlade: to iest?, vino, riba, ulje, ali svarhu svegar priatelj star. Ari$-
totil govori: koliko cablo veée iest, toliko vece ¢ini temelistvo. I ovako ti koliko
covik iest vedi, toliko €ini veée nacina za imati vece priatelja; zasto ni jednomu
more biti dobro bududi sam. I zato blaZenstvo ljudi nie drugo negoli ljubav i pri-
ateljstvo kako govore mnozi naravni, i ovo iest istina govoreéi od blaZenstva svi-
tovnoga, a ne razumijuéi od blaZenstva vicnjega, koie iest samo Gospodin Bog. I
od ovoga hotiaSe reci Tulio u knjiga od priateljstva, istomadcaiuci govorenie ono-
gar velikoga nauditelja Tarentina koi govorase da iedan éovik otide na nebo i vi-
di lipotu suncanu, miseca, zvizdah i sve ostale lipote nebeske i zemaljske i ioste
svegar svita sve stvari i potom togar da se on vrati na zemlju, ni§ta mu se ne bi
udinilo ovo veselie, ako on ne bi imao ¢ovika komu bi mogao iskazati i takoier s
kime bi se mogao razgovoriti od taki stvari, kako bi sebi istomu on kazao i ne-
mogudi nji komu kazati, bila bi mu veéa muka i bolest. Platon govori i Seneka:
parvo negoli ti priateljstvo ali Jjubav uzmes s iedniem, kusai ga naiparvo i kada
ga bude$? kuao, ljubi ga sa sviem sarcem. Znai dobro, da se &ovik ¢ini zao na-
ivedi cida obéenia sa zlom?* druzbom, i takoder ioste zao &ini se dobar za obde-
nie s dobriem. I ti tako izbavi se od zle druZine i tako zdruZi se s boljiem od
tebe 1 s posteniem i tako ¢eS§ ti imati istinite priatelje i duse i tiela. Ovo §to tebi
¢ini zla druZina.

Stojeéi k jedan® parvo u krilu BoZjemu i neizrecenim pomiluvanjem pomi-
lovan iest od Boga i ide upasti na budalastu u usta onogar lava strainoga otvo-
renoga vazda za prozdarti duSu. Gdi se, piSe u svetomu Pismu, zubovi svoi, iesu
zubovi lavski, koi razdiaiu duse ljuske. A ovo ¢ini naiveée zla druZba.

Od ljubavi raskusah tilesnie
Pog. 5.

Cetvarta ljubav, koia giba pamet &ovicansku zove se ljubestvo, to iest koi
ljubi veoma iednu stvar i ova ljubav iest od tri nacina. I parvi iest ljubav od
poZelienia tilesnoga, kadar €ovik ljubi Zenu samo za nasladienie, koie bi hotio
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More se prilikovati zlotia od nenavidosti Ptici rarovini, zaSto iest iedna
ptica toliko nenavidliva, ako vodi svoie ptice, da su opritilili u gniczdu, pome
nji kljuvati po ledie da bi njima meso omar§avilo i po ti nadin omarsava. Se-
neka® govori: Nenavidost vadi od dobra zlo, a od zla dobro, loSte govori: Iest
veda mala stvar bizati nedragost ubo§tva, negoli nenavidost. Stie se u Knjiga od
zlotia da kako carv* grize darvo i marmliac aljine, takoti nenavidost grize aliti
tlaci Govika, Salamun rece: kada tvoi nepriatelj poklekne nemoi se obeseliti nje-
govoi §teti, zasto nie to drago Bogu. Ioste koi se veseli zlu drugomu neée biti
nepokaran od Boga Sveti Gargur govori, ne ima veée muke na svietu nego li
[]]e nenavidost i gdi iest nenavidost ne more biti ondi ljubavi’> ne more se udi-
niti vetia osveta nenavidljivu, negoli &initi dobro. Seneka govori: Ne Cini krivo
nikomu i tako neée§® imati nepriatelja, ali nenavidost &ini nji mnoge. Ovidio
govori: nenavidost vazda Cini vetie Zita na drugoga njivi, negoli na svoioi. Platon
rede: nenavidlivac nie nigdar brez bolesti, ni licumierac brez straha. Sveti Agus-
tin govori: tko ima nenavidost ne more [jubiti. Ni§tanemanje meu judi’’ ne
more biti vetia zlotia od nenavidosti. Naravni govori: veée imaiu se fjudi paziti
od nenavidosti roske® i priateljske, negoli one nepriateljske. Tolomeo rece: ne-
navidlivac dobrovoljno hoée izgubiti za uéiniti drugoga izgubiti.

Prilika

Od ovogar griha nenavidosti §tie se u zakonu staromu, da videéi Kain da
sve stvari Abela svoga brata grediau napriano i brez pristanka svaki dan uz-
maZaiuci se s dobar na bolie, zo§to on poznavase dobra, koia biafe primio od
Boga i zato ga ubi Kain iednom palicom, a ovo za nenavidost, buduéi dva parva
brata na svietu. Parvo nji nie drugie bilo i ovo bi parvo ubostvo i parva karv
prolita na zemlji.

Od veselja
Pog. 9.

Veselje, §to iest ucinjenie od ljubavi, kako govore naravni i iest odpocinutie
dule i zadovoljstvo sarca, obeseliti se u komugodir nasladieniu. Naravni govori da
zivot Covicanski jest veselie sarca, prem da ne ima se veseliti u stvari koie® iesu
grisi, negoli u kriposti dobre. S{ve]ti Agustin govori: da svitovnomu veseliu do-
gadia se i slidi vazda udilie tuga i Zalost.

Procini tuZni gri§niCe tvoie veselie, zasto kako dodie sudac ispitati tie naties-
no vas Zivot tvoi, ne samo grihe, koie si u€inio, negoli ioSte dila dobra, koia nisi
udinio, kako se pristoi i tada tie licumirci i ljudi neéisti i ostali gri§nici Cuti e
priveliku smutnju sarca svoga vide¢i o€itovati se svemu svietu grisi njiovi koi su
bili priskroviti svakomu.
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More se prilikovati kripost od nasega veselia pietluSl, koi se veseli i piva na
vrimena po ganutiu od veselia naravnoga svoga sarca dan i no¢ pivaiuéi nare-
diuiuéi svoie veselie u Zivot svoi po nadinu i naredbi od razloga. Salamun rede:
ne ima nasladienia svarhu veselia sarcanoga. IoSte govori: sarce veselo Cini
cvasti Zivot CoviCanski, a tuga i Zalost ¢ini usanuti kosti. Nemoi se veseliti od zlu
drugoga, za$to ne znas kako greduS? vrimena protivna, ne zna§ Sto ¢e® biti tebi
do noéi. Seneka govori: Nemoj se uzveliCati u stvari napricane i u protivne ne-
moi se ozlosarditi ali smutiti.

Prilika

Od veselia stie se u Zivotu svetie otaca od jednoga komu ime biase Largato,
koi nosedéi priveliku ljubavé* Gospodinu Isukarstu i za svoi devocion odredi poci
prisvetomu grobu i kada hotidie i ddie onamo i ljubedi i zagarliaiudi prisveti
grob neizvar§enim suzami i usdanuéi. I tako za veliko veselie pade martav.
Onif koi biau kod njega viruiuéi da se prinemogao, poslaSe po likare koi videtu
ga rekoSe da iest umarho i hotedi razumiti njegova druZina, zasto bia§e umarho
1 za koiu stvar i taka ga uciniSe otvoriti da vide $to iest unutra i nadioSe uplsano
u svoiemu sarcu Isuse Isukarste slatkah Jjubavi moia®’. Sto likari razumivéi stvar
ovu i tako rekose da biase priminuo od veselia, bududi vidio prisveti grob, zasto
¢ovik umre parvo od veselia, negoli od Zalosti i tuge.

Od Zalosti
Pog. 10

Zalost koia iest protivna veseliu (kako govori Makronio) i na tri nagina
iest. Parvo iest, kada Govik Zalosti se i boli se od iedne stvai vetie nego se pris-
toi; i ova navlastito zove se Zalost. Druga iest kada ¢ovik ne zna, ne govori, ne
misli temeljito nijednu stvar korisnu, negoli stoi kako iedno tielo martvo, i ova
se zove isprasnost, koia iest velik grihe. Tretia iest kada Covik po koioi misli Cini
mnoge sumnje i misli, i ova se zove malenkonia, to iest neveseltvo i iest na ilia-
du nacinah, kako govori Ipokrat i iofte iest iedna struka od budalaStine i od ove
zlotie Zalosti izlazi iedna struka od otuZenia §to ¢ovik ne zna $to Cini. A ovo iest
naivedi grihe na svietu ali uteci se stvoritelju svomu koi tebe hoce izbaviti od to-
gar griha.

Procini ioste velika druga dobra navlastita iest tebi u€inio Bog u tvoi Zivot
daiuéi tebi vetie dobara tilesnie, vetie poSteniah, vetie pridnosti vetie uminenia,
vetie stvari napri¢anie negoli druziem iest dao, odzdravliaiuéi tebe od bolesti,
oslobadaiuéi tebe od tvoie potribah, od mnozieh pogibilah i pomazudi tebe u
svaku tvoiu potribu s ostaliem nepribroienim i sakriveniem dobrotami, koie
io8te ti isti ne zna§, a on iest tebi udinio.
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More se prilikovati zlotia od Zalosti gavranu, koi videdi svoie ptiéeS® izleéi
se iz jaja bieli, oZalosti se toliko da se dieli za ostaviti nji ne viruiuéi da su svoi
ptici, za§to niesu carni, i tako on tia dokle ne po¢mu metati perie carno ne nosi
njima jisti, negoli oni Zivu od aera i od rose. Ioite se oZalosti kada mu nji tko
uzme, veoma vecma negoli druga ptica. Naravni govore: bolia iest smart negoli
gorak® Zivot, zato nemoi se davati tugi aliti Zalosti negoli izirni nju od sebe,
zaSto iesu mnozi umarli oZalostivéi se. U Zalosti nie Koristi i po njoi dobivaiu se
mnoga zla dogadiana. Boiecio govori: ni iedna more biti vetia Zalost i tuga koli-
ko bududi bio u obilstvu i bogastvu, paka upasti u iedno ubostvo. Platon rele:
¢oviku pametnu ne pristoi se oZalostiti se. Sokrat govori: tko se ne Zalosti od
onogar §to iest izgubio, svoie sarce odpociva, a pamet se prosvitliuie. Pitagora
reée: mudan iest ali bolestan koi ne ima, ali vetie iest bolestan oni koi obiavase
imati, a sada nema; i znai dobro da o Zalosti dohodi ubos§tvo 1 otuZenie veliko.
Sveti Barnardo govori: parvo ho¢u da mi se digne Zivot nego da se ia pustim do-
biti od neveselia ali zlovolstva. Oni koi leZahu u ispraznosti, poslusai §to tebi
¢ini ona, ¢ini ti puknuti tielo, osuditi duSu, zasliplinie pamet, poradia griheh
putene, rani prosdarstvo i za mnoge misli svoie dovodi tebe u karbu i sije ne-
sklastvo. Seneka rece: Zlovolstvo iest grobnica od €ovika. Salamun govori: ne-
moi ljubiti spavanie da tebi ubo§tvo nenadie. Zakon govori: nijedna stvar iest is-
tinitia od smarti ni vetie vrime sumnivo u koie ¢e§ ti umriti. BlaZeni oni koi nie
obiCaian imati stvari naprifane, zaSto svaka stvar poznae po svoioi protivitini.
Seneka govori: nemoi sebi nigdar dopustiti primoéi od Zalosti ali tuge, i ako
sebe neéie§™ braniti od nje nemoi nje ukazivati svakomu Coviku, zasto Covik
pametan ne kaZe svakomu svoie hocenie. Ispraznost izlazi od smutienia pameti
i vazda tebi donosi tugu i Zalost. Ka§iodor ree: kakoti CoviCanska narav po
svakdanioi muci naudi se, tako ti po isprasnosti ¢ini se budalasta. Sveti Bar-
nardo govori: nijedna stvar iest na svitu koia tebi ne €ini tugah, samo onomu ne
¢ini koi”! pozna Boga i ufa u njega za imati njegovu milost.

Prilika

Od Zzalosti §tie se u knjiga koie govore od Alesandra Velikoga, kada on um-
rie, ovi njegovi dvorani postaviSe ga u iednu $krinju od zlata, i tako noseéi uko-
pati mnozi naravni grediau natragau i pladudi i tuzeci se, a ovo govorau: parvi
biafe. Civelik koi rece: oni koi gospodovase zemlie od istoka tia do zapada sada
hoée biti u dva lakta zemlje ukopan; drugi re€e: kada Alesander biase Ziv nitko
ne smiase govoriti, sada buduéi umarho svaki éovik govori kako on hotie, zaSto
on ne more govoriti. Delfin ree: Oni koi ne biau ni vidili Alesandra imau
strah od njega. Drugi reée: Nijedna stvar mogaSe odoliti protiva smarti. O
smarti brezobrazna, kako iesi mogla imati toliku iakost protiva biti omomu
komu se sviet nie mogao protiviti. Brenik govori: O mudrosti pomarkla, o prav-
do poniZena, o virnosti izgubliena, o ovi¢anstvo izarnato, o plemeni§tvo razo-
reno, §to hoée uliniti veée tuzna Macedonia, za§to iest umaro’? kralj Alesan-
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der, dosada’ nisi plakala nigdar, plati sada s nami gorko i tuzno i tada podese
Cmiti svi vedi pla€ i bolest koi nigdar nie bio na svitu.

Od mira
Pog. 11.

Mir (kako govori s[ve]ti Barnardo) iest Cistotia pameti: pripro§tina duse,
slatkost sarca, odpodinutie Zivota, produienstvo od liubavi i druzba od ljubavi
polak iskarnjega. Liubi mir ako hoée§ biti miran u dusi i tielu, a koi ne liubi mir
poslusai §to ti govori pismo.

Cini primaleknu aliti nijednu cinu? od blaga koie iesi imao toliko ciniti, a
to iest dufa tvoia neumarla, prodaiuéi nju za jedno nasladienie od nidta, ¢ineci
veliku cinu” od tiela svoga, koie? tielo ti zna§ da se ima usmarditi pribarzo.
Iogte za tilesntu trati§ sve koliko ima$ izdaiuéi duu svoiu nedistomu duhu. Ka-
koti na priliku, da koi za drZzati liupinu od oraha odmetne iezgru, ali tko bi ubio
svoiu vlastiu ¢er za utoviti iednoga karmka.

More se prilikovati kripost od mira Ka§toru, §to iest iedna Zivina’”’ koia
znade po naravi, da ie lovci gredu nasliduiuéi cica’ njegovi™ iaica, zaSto iesu
veoma dobra polak nikie bolesti i toliko kada ga iurve umore i proriu lovci i on
videéi da ne more utedi, ista Zivina uzme svoio iaica zubi i izmakne nji tia, da bi
nji lovci iali i tako da on more Ziviti u miru. Sveti I$idor govori: ¢ovik koi Zive80
u miru, Zive prislobodno i nigdar ne more imati malo, zasto tko ima?! mir dosta
ima svakoga blaga. Mir iest svarhu svakoga bogastva ovogar svieta. Platon rece:
imaite mir zaiedno s kriposti dobriem, a voisku ali nemir imati imamo zlotiami
ovogar svieta. Iulio cesar re€e: kada dva nepriatelia iesu iednaci u iakosti, ondar
iest njima dobro se razgovarati od mira, zaSto inako iedan drugoga ne more do-
biti i nigdar ne bi se slozili zaiedno brez mira AriStotil na se od boia.

Prilika

(Od mira §tie se u knjiga rimskie da biase iedan veliki gospodin i on imaSe
ime Ipolit, komu biase umarho otac, i svaki dan se biae s iedniem drugiem go-
spodinom komu bia8e ime Listiko. I tako biudi se zaiedno Ipolit vide¢i da su mu
brizi i u muci njegovi podloZnici. Usta se on iednu noé sam i pode u grad svoga
nepriatelja, i bududi do§ao na vrata reCe: Otvorite mi vrata ia iesam, ia iesam
Ipolit sam. Tada se Cuvaoci od vrata veoma zacudiSe i tako potekoSe kazati
svomu gospodinu Listiku i Listik videéi da Ipolit biaSe sam i brez oruzia, ucini
mu otvoriti vrata i kada biade ulizo unutra, potede zagarliti svoga nepriatelia
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Ligtika i rede mu: »Prislatki brate. Ia prosim opro§tenie®? od vas od onogar §to
sam vas uvridio igdar. A ia tebi oprastam sve ono §to si mi igdar udinio, zasto
hotiu parvo vae gospostvo, nego ono §to iest moije slugah.« Tada Listik videci
ovo postavi iedan konop na vrat svoi i klekavsi prid njegove noge placuéi i tako-
der obadva suze(i i govorade iedan drugomu: prosti mi brate za ljubav BozZiu. 1
na ovi nacin u¢ini§e mir meu sobom i posli togar toliko se liubliau, da se bratia
rodiena ne bi toliko liubila koliko ona dva.

Od sarcbe
Pog. 12

Sarc¢ba (kako govori Aristotil) iest iedno smucanie duha oblit karvi naokolo
sarca po volji udiniti osvetu. Znai da se od sarcbe radia omraZenie, zasto kada
karv se smutila iest, sarce ostane u omrazi i taka omraza paka se okrene u ne-
navidost i &ini otvardnuti sarce. Od ovie triu zlotia, kakoti sarcba, omraZenie i
nenavidost izlaze mnoga zla od nji, za§to od sarcbe stare izlazi nesklad, boi i
karba, koia zla iesu protiva kriposti od istinitoga mira i ove tri stvari nisu ied-
nake meu sobom. To iest meu nesklastvom, kako govori s[ve]ti Tomas, zaSto
iest nesklad meu oniem, da nijedan netie uéiniti, kako hotie drugi, kako mnoge
pute ¢ine naSa rodbina i priatelji, to iest kada biu se i voiuiu iedan z druziem.
Sar¢ba®3? iest kada dva ali vetie ljudi imaiu meu sobom ri¢i. Nemoi se sarditi,
zaSto tebi sarcba ¢ini svako zlo.

Za utedi iedno malo vruéine od sarditosti, to iest, ugoditi iednomu malanu
uZezeniu od nepristoine sarcbe. O¢ito uziza svu kucu svoiu, to iest, tielo, i ioste
§ njime dusu, koia stoi unutra na priliku one tudne ptice, koia €ini travami od
mirisa uZeéi svoie gnizdo3* i sebe istu, paka ista ptica izponfov]a se opet udini,
ali gri¥nik brez ufania more se reéi da hotie uskrifiti na bolji Zivot buduc¢i vas si-
roma uzgorio.

More se prilikovati zlotia od sar¢be medvidu koi jide dobrovoljno med. I
hotiuéi ga izvaditi nadvor iz utline i tako njemu péele hotie izvaditi o¢i koljuéi
ga, a on ostavivii med i poteCe za pCelami za smaknuti nji, paka dodie iedna
druga i tako ga ujide u gubicu, a on ostavivii onu parvu i potee za onom
drugom, i tako iest toliko iaka i velika njegova sarcba da bude pcelah iliadu svi-
jem bi se hotio osvetiti. Ni§tanemanje ne more udiniti ni§ta nijedno ostavliaiuci
iednu za drugu. I zato od sarcbe govori mudri: koi se lako rasardi, barzo potece
ukazati svoiu sarébu ali koi nju sakrie, on ie veoma pametan. IoSte govori: Zelja
ljubesna i sarCba barzo skracaju Zivot. I ioSte: misliti vele ¢ini stara ovika parvo
vrimena, za§to ovik sardit iest kakoti oganj Kasiodor reée: saréba iest mati od
svie zala i §to se godir ¢ini sar¢bom i rasardivi se, ne more biti pravedno ni
takoder posteno Seneka govorl sartba ne ima ofiu i sardit ne more govoriti
negoli zlo, i on virue vazda da ¢ini vetie negoli more. Sokrat govori: razlog vidi
rasardiena, ali rasardien ne vidi razloga. Katon govori: Sartba zabraniue ra-
zumu da ne more poznati istinu i zato nemoi se rasarditi brez razloga. Sveti I8i-
dor govori: Covianska stvar iest sagrisiti, andeoska iest okrenuti se, diavaoska
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iest napritkovati u grihu. U Zivotu svetie otac piSe se: koi iest dobit od sarcbe,
tako iest dobit od ostalie grihah. Ovidio rece: sarcba iest rasutak od svie kri-
posti. Sencka®s govorl sarcba budalastie iest u riie, ali pametme iest udiniti
stvar. IoSte govori: koi ustegne sarcbu i takoder iezik, du$a svoia iest temeljita.
Todte rece: sarcba umre barzo kod Covika razumna. S[ve]ti Iakov govori: budi
svaki barz na slufanie, sknilac na govorenie ali veoma veéma skniti rasarditi se, i
zato cia sarcbe Covik ini protiva pravdi Bozioi. S[ve]ti AguStin govori: hoties i
ti uéiniti dobro tvoiu osvetu ostavi ie Bogu. Sokrat govori: nemoi se pustiti do-
biti od sarébe, negoli utini da tebe dobie poniZenstvo. Sveti Gargur®® govori: tri
stvari naode se protiva sarditu, to iest, slatko odgovoriti i io§te mucati, ali se
diliti od njega koi iest sardit. Od nesklada i voiske govori Salamun: od dvie
stvari Zalosti se sarce moie, a tretia mi iest donila veliku sarcbu i boi. loSte go-
vori: nemoi virovati nigdar nepriatelju staromu i ioSte niStanemanje da se poni-
Zue nemoi se virovati u njega, za$to viruiuéi mu hoce ono, §to mu ne mores
uéiniti 1 tako hotie te progoniti i u tvoije tuga i Zalostie plakati ¢e ali ako tebe
vidi u vrime tvoie protivno, netie se moéi nasititi tvoie karvi. Varon®” rece: ni-
jedno bogastvo more durati gdi su voiske. S[ve]ti Agustin govori: za pet stvari
iest dostoino &initi voisku po razlogu, to iest, za viru, za pravdu, za imati mir, za
stati u slobodi i za pobignuti od sile aliti iakosti. Tulio govori: zlo diZe se dru-
giem zlom, kakono gvozdie tare se druziem gvozdiem.

Prilika

Od zlotie sarcbe Stie se u staromu zakonu da kralj David prorok hotiuci
veoma dobro gospoiu Berzabeu Zenu Urinu, i tako spava § njome i ulini [jle
te§kom, i udilie posla potuznoga Uriu, koi biaSe podsio naokolo iedan grad, a
ovo ufini kralj da bi do§ao spavati svoiom Zenom, da bi ostali rekli da iest diete
Urie i buduéi dofao Uria u grad i ¢uiuéi govoriti §to mu biaSe ucinila Zena i
nehti § njom poéi spavati, i kako ovo vidi kralj® David rasardi se protiva Urii i
upisa po njemu iednu knjigu, a to iest, svomu voivodi s koiem voevase Uria,
koiu knjigu ponese isti Uria 1 u onoi knjizi posla reéi njegovu voivodi, da ima
narediti kako se imaiu biti protiva gradu i tako da postavi Uriu na misto nas-
tra$nie. I kada Uria svoiom druzbom bude na mistu od oruZia s nepriatelji i da
ga sva druZba njegova ostavi, a to iest, ostavii on sam da pogine od nepriatelja.
I tako re€eni Uria bi ubien, a ovo sve ucini opaka sarcba.

Od milosardia
Pog. 13.

Milosardie (kako govori sveti AguStin) iest imati u svomu sarcu od drugoga
Zalosti 1 tugah i milosardie, i ova kripost iest na dva nafina, iedan nacin zove se
milosardie duhovno, a drugi tilesno. Dilla od milosardia duhovnoga (kako go-
vore s[ve]ti nauditelji) iesu ova: oprostiti uvridienie koie®? tebi iest ucinjeno,
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karati onogar tko ucini zlo, ponukovati onogar tko cumli, nauéiti one koi ne
znadu®, pokripiti tuZne, podnieti progonstva za ljubav BoZiu, moliti Boga za
priatelje 1 za nepriatelje, i za Zive i umarle. Dila od milosardia tilesnoga iesu
ova: dati blagovati tko ima potribu, dati piti Zednomu, obuéi gologa, primiti
gosta, pohoditi nemoc¢nika, osloboditi tamnacara, ukopati siromaha martva. I
sve se ove stvari Cini za ljubav BoZiu, a ne svitovnju. S[ve]ti Pavao govori: milo-
sardie iest korisno isprositi od Boga svaka dobra ovogar svieta, takoder i dru-
goga. JoSte od ovogar govori Gospodin Na§ Isukarst u Ivandeliu: blaZeni oni koi
imaiu milosardie od iskarnjega, zato hotie ga on nadéi i primiti od Boga. Pismo
govori: da liudi ne bi sagridivali, milosardie BoZie ne bi potribno bilo.

Promisli dakle, kada bude iurve sudac na mistu gdi hotie suditi narode, isti
sudac s obrazom veselim zovnuti tie pravedne, koi su €inili milosardie, da prime
platiu i pofaliti hotie njih, za ona dobra dilah govoredi §to su uéinili?! za fjubav
Boziu uboziem, da su njemu istomu uéinili; potom togar s obrazom sarditiem
okrenuti éc se grisnikom ovo govoreci®? njima njiove grihe i opacine, izgonedi
nji od sebe u oganj vicnji, i pridaiuéi nji u oblast duhovom pakleniem svoie duse
neprijateljim.

More se prilikovati kripost od milosardia pticem iedne ptice koia se zove
pola. Koi ptiéi kada vide oca i mater da su stari 1 tako da ne mogu vece viditi
svitlost i ioSte da ne mogu u napridak letiti, ptidi isti uéine njima iedno gnizdo i
u njemu nji pitaiu i rane, i takoder kliunom izvade sve perie, naulastito ono
koie iest okolo o€iu, tia do toliko, dokle njima ne narastu sva pera i tako po
naravi sve se ponove i povrati njim se vid. Od ove kriposti Platon govori: nijed-
na stvar more biti korisnia, koliko nasititi laéne, napoiti Zedne, pohoditi nemoé-
ne, odkupiti tavnicare, obudéi gole, primiti putnike, ukopati umarle, koi imao mi-
losardie od druzie, a druzi tie imati od njega. Alesander govori: mo¢ covicanska
uzdarZi se na tri nadina, parvo zadobiti priatelie, drugo imati milosardie od dru-
gieh, treti ie prostiti nepriateliem, zaSto osveta ne more biti brez §tete. Salamun
govori: koi ubogomu ne ima milosardia i tko pogardivie njegovu molbu i on
doéi ée na ubostvo. Kasiodor govori: nemoi biti lakom ni po iedan nadin ne
uciniti milosardia, ako hoties nadi ga za sebe. Iuvenal rece: ¢ini da si milosardan,
zaSto iest milosardie studenac od kriposti. Pitagora govori: ako ruka ucini zlo
ofima, a zub iezik uvridi, ne ¢ini se zato osveta, zasto bi bila protiva sebi istomu,
GJospodi]n na$§ Isukarst govori: prosti druziem, ako hotie§ da bude pro§teno tebi
istomu. Platon govori: veliko dostoiastvo ima koi oprosti svomu nepriateliu, a
moguci se osvetiti. Pismo govori: ako bi svaki put kada covik sagriSi, da mu zato
Bog udini osvetu, u malo bi vrimena poginuli svi liudi na svietu. Seneka govori:
mogufi se osvetiti, a ti si oprostio nepriatelju, znai da si u¢inio svoiu osvetu.

Prilika

Od milosardia §tic se u knjiga rimskie da buduéi ufatien iedan lupez i tako
bi poveden prid kralja Alesandra, i upita ga kralj, za koi uzrok on kradiaSe po
moru, a on njemu odgovori: a ti zaSto robi§ sav sviet; iere ia iesam sam, zato
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u carlieno!3? i podu gdi on obiéai stati i udil ie oni voh za veliku voliu svoiu, §to
ima ne misli i ne gleda niSta nego s naglosti potede k njima i tako lovci pobignu
i sakriu se za iedno darvo, §to su uéinili za tu stvar i voh viruiudi poéi da lovce
bode, pode raniti s rozmi iako ono darvo s tolikom iakosti da zabie roge po ti
nacin u ono darvo, da nji nemore izvaditi van. Tada lovci dodu svi na njega i po
ti nadin ubiu ga. Salamun govori: nemoi govoriti svakiem budalastiem, zasto mu
nisu drage tvoie rie€i, ako mu ne govori§ ono §to iest po njegovu nacinu. Ioste
govori: toliko iest govoriti s iedniem budalastiem, koliko iest govoriti s iedniem
koi spava. Io§te govori: u svoiu budalastinu virue da iest svak budalast kako i
on. Io$te govori: budalast poznaie se po smijaniu, zasto smijudi se dize glas svoi,
a mudar smie se po nacinu. Io§te govori: vedi iest strah oni od budalasta sardita,
negoli oni od medvida kada mu tko uzme medvidice. Io§te govori: karai mudra,
on hoée tebe liubiti, karai budalasta, on ¢e tebe nenaviditi. Kako govore na-
ravni: karai dobra i Cini se bolji, karai zloCesta €ini se gori.

Od pravde
Pog. 21.

Pravda (kako govori Makron) iest dati ali Ciniti svaki svoi razlog, kako go-
vori sveti Toma. Tri stvari potribne iesu Coviku Ciniti pravdu: parva iest da ima
oblast, druga iest da umie dobro ovu stvar koiu ima suditi; tretia iest da ima su-
diti po pravdi i razlogu. Pravdu posidui za§to ucini ée§ kako ti Bog zapovida koi
iest vas pravda, a ti netie§ sagriSiti smartno.

Promisli dakle kolika iest velika budalastina CoviCanska da za iednu samu
voliu nenadinu postavi se u iednu veliku i istinu pogibiu i da nie manja budalasti-
na onoga koi bududi uéinio grihe smartni, ne boi se po¢i spati nedignuvsi ga
parvo s dobrom pokorom.

More se prilikovati kripost od pravde kraliu od pcelah koi narediuie i dieli
stvari s razlogom, za$to nike pcele naredi da gredu po cviet za udiniti med,
druge iesu narediene mastoriti med, a iofte jedne iesu narediene sdruZzivati
njiova kralja i nike iesu nardiene biti se aliti klasti, za$to naravno one imaiu ve-
like boieve zaiedno. Iere iedna hoCe oteti med drugoi i nigdar nece nijedna
izadi iz svoie kude parvo svoga kralja i svaka mu Cini veliko poStenie. I ako bi
kralj nji bio star i tako da bude izgubio krila svoia i ne more u napridak letiti,
veliko ga mno§tvo plela nosi i nigdar ga ne ostave i sve pcele imaiu obad u
repu, samo kralj ga neima. Niki od ovi kralia iesu carni, a niki carlieni i iesu
vedi negoli ostale péele. Salamun govori: ne i8ti biti sudac ako ti ne idie od ruke
karati nepravdu zloCestie. Ioste govori: liubite pravdu vi koi sudite druge. Her-
mente govori: nemoi karati nijednoga, ako oni ne ¢ine svoie obrane i takoder
nemoi skniti vele da kogagodir stvar ne bi ucinila poginuti pravdu. Sveti Pavao
govori: oni koi ne zna vladati sebe istoga ni svoie obitelji, gore hoce vladati os-
tale, iere ako iedan slipac vodi drugoga, iedan i drugi upasti ée. Seneka govori:
koi ne more zapoviditi sebi istomu, ne ima zapovidati druziem. AriStotil rece:
od vetie obtiestvo donosi pogardu. Tulio govori: pravda iest mati od svie kri-
posti i brez nje nijedna stvar more produZiti. Boiecio govori: pet stvari razbia
pravdu, to iest, liubav, nenavidost, mozba, strah i platia. Sokrate govori: vla-
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iezikom, biti ée uvridien od iezika. Sedekia prorok govori: kralj koi se usilue
skupiti blago!®® protiva razlogu mudéi se i nastoi rasuti svoie kraljestvo. Sveti
Agustin govori: ono iest dar koi se po volji daie, ali oni koi se daje protiva
svoioi volji nije dar negoli iedno uzetie posilicom. Zakon govori: ne grede nig-
dar dobro ono §to ie po zao put dobito. Londin rede: tko ulini zlo drugomu
primiti ¢e ga on za sebe i tako netie viditi odku[d] ée mu doéi.

Prilika

Od nepravde i nje zlotie §tie se u Zivotu sveti otacah, da diavao promisli
uzeti Zenu za imati od nje Ceri i tako nji udati, potomtogar dovesti svoie zete u
kudu svoiu, a to ie[s]t u pakao. I oZenivsi se uze za Zenu nepravdu i § njom
ima'% sedam ceri. Parva bi hoholost i ova bi udana za velike liude i gospodu.
Druga bi lakomost, ova se udade za liude puane i targovee. Tretia bi 1az i ova
bi udana za seliane. Cetvarta bi nenavidnost, ova bi udana za mastore. Peta bi
licumirstvo, ova bi udana za Zidove. Sesta bi tasta slava, ova uze§e Zene za sebe
i tako ioi ne dadoge se udati. Sedma bi puteni grihe i ovu ne ti udati negoli pusti
podi bludovati po svemu svietu, da bi nju mogao svak imati na svoi nacin i slat-
kost.

Od virnosti
Pog. 23.

Virnost (kako piSe Terencio) iest imati temeljitu viru i ne kazivati iednu
stvar za drugu. Vazda iest virnost bila draga Bogu i liudem, i tako budite nai-
parvo virni svomu stvoriteliu i takoder dobriem liudem, i tako hocete obsluZiti
virnost koia iest dobra i za dusu i za tielo.

Zato promisli koiu muku ¢éute nesritni osudeni za smartni grihe i kada
ulizu u misto od tolikoga smuéenia za biti ondi muceni brez ufania nigdar izaci
odonle, i da iest nafj]isvrsnia ova muka biti tuZni izarnati s neba, a njiove basti-
ne i ofbine, i izgubiti uvieke Boga, iednu naiposlidnju svarhu, a priveliko nade
dobro.

More se prilikovati kripost od virnosti §dralovom, koi imaiu iednoga kralja
komu sluZe svi veoma virno vetie negoli ini ostala Zivina, i tako kada obno¢
spavaiu'4! postave svoga kralia u sridu nji, i stoie mu naokolo i ioSte postave
vazda dva ali tri da &ine straZu, i tako da oni ne zaspe darZe iednu nogu dignutu
gori, a drugu na zemli. I u onoi, koiu darzi podignutu, i imaiu vazda iednu stinu
u njoi, za§to ako bi ga san privario i tako bi mu stina upala iz noge i meuto bi se
probudili. I ovo ¢&ine za veliku virnost koiu nose meu sobom da bi kralj svoi ne
do$ao na pomanjkanie citia zla ¢uvania onie ostalie, koi spavaiu. Seneka govori:
tko izgubil4? viru niSta drugo ga ne more vetie izgubiti. Salamun govori: mnozi
lindi zvati iesu dobrostivi, ali virni malo i[h] se nahodi. Ari8totil govori: nemoi
rasmetnuti viru komugodir, zasto se ne dostoi coviku buduéi ovo stvar bludni§tvah
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i diciska. Sokrat rede: &ini da si mu viran, koi se u tebe virue, i tako ée§ biti slo-
bodan za ne uéiniti zlo. Tuvenal3 govori: sve ostale stvari od nikie falienie iesu,
a od nikie kudene ali virnost iest od svie naipofaljenia. Londin rede: za tri stvari
¢ovik more dodi na veliko gospostvo, a to iest, obiaiuéi virnost darZati, govoreéi
istinu i ne misliti stvari od niSta aliti neplemenite.

Prilika

Qd virnosti Stie se u knjiga rimskie da buduéi Marko Regul uiéen od onie
od Kartadina koi ¢iniau voisku i boi s Rimliani, isti Marko bi poslat u Rim za
govoriti da se ucini promina od suzan na rimskie s oniem od Kartadinie. I
udiniSe vitie u Kampidoliu. Marko Regul podignu se na noge i reée: ova pro-
mina ne ima se Ciniti, za$to suzni koi su rimski u Kartadinu biau od male vrid-
nosti i ioSte svi stari i nisu vetie unapridak korisni za oruZie i biti se, a oni od
Kartadina, koi su ovdi u tavnici, iesu od naiboljie i velikie iunakah od Kartadina
i mlaci dobri za boi. I tako ucinivsi vietie gospoda odredie da se ne ¢ini promi-
na. Tada Marko Regul, za nebiti neviran, vrati se u Kartadin[u] u tavnicu, kako
biase obeéao oniziem od Kartadina.

Od opastva
Pog. 2414

Od opastva koia iest zlotia protivna virnosti (kako govori zakon) iest redi
iednu stvar za drugu s voliom za privariti drugoga, ali znai da iest razli§tvo meu
opadinom i zlotiom i isdastvom. Izdaistvo iest kada iedan izdaie €ovika koi se
usda u njega. Zlotia iest imati zle misli u pameti svoioi protiva iskarnjemu
svomu brez uzroka i zlotia izlazi od zle sumlie. Sveti Tomas govori: sumliti iest
misliti zlo od drugoga za koie malo sudienie. I ova dohodi za &etiri stvari: parva
iest, da Covik zloest virue da iest svaki prili¢an njemu. Druga iest da oni koi
ima sumnju iest obiCaian Ciniti zlo. Tretia iest, zaSto Covik hoce zlo druziem i
zato se malo virue u nji. Cetvarta iest bududi kufao mnoge stvari, a zato govori
Aristotil da starci jesu po naravi sumnjivi za§to sul#> ku$ali mnoge stvari. Negoli
znai da iesu stvari razlikieh meu sumnjom, to iest, od zla sumnjiti i sumnjom od
liubavi, za§to sumnja zlocesta iest virovati zlo od druzie, za koiugodir malu stvar
sumnia od liubavi iest boiast!46 od stvari koie &ovik liubi da ne uéini, ali da ne
refe stvar koia ée mu se okrenuti u $tetu, aliti u sramotu sebi ali drugiem. I
izlazi ova sumnia od kriposti liubavi. Ova sumnia dohodi za dvie stvari, parva
iest za strah da stvar liubliena ne udini stvar koia se ne ima u€initi. Druga iest
da dovik ne primi Stetu u stvar koiu bi on liubio, i tako sumnia islazi od lLiubavi
kako govori s[ve]ti Tomas. Opacina znai da iest stvar od svakoga pogardenia i
od nji se ¢ini smartni grihe. A koi ¢ini smartni grihe poslusah.

Nosi u nidrie i rani onu zmijul4? otrovanu koia ga u malo danah ima ujisti i
ubiti ga. I iest stvar toliko naravna zasidovaniu i nepriatelstvu meu Covikom i
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Prilika

Od strah §tie se u knjiga rimskie da kralj Diani8io biaSe vetie stradiv ¢ovik
od svieta, 1 za taki strah ne mogase nigdar imati dobro i zato iedan svoi dragi
priatelj po vazdan faliase njegov Zivot, i njegovo stanie i da on imaSe veoma za-
faliti Bogu, i podnieti dobrovoljno toliko dobro, koie mu biase Bog dao. I tako
kralj zovnu iedan dan ovoga svoga priatelia i ¢ini ga da side na njegovu mistu
aliti stocu pod koiem uéini &initi velik oganj. I s varhu glave ¢ini mu obisiti maé
privezan samo iednim koncem, a tankiem o$trim okrenut nizbardo, prid njim
udini mu pripraviti prilipu tarpezu sa sviem svoiem dragiem kamenom, kako se
pristaiase gdi videéi oni svoi priatelj da biaSe u veliku strahu, udilie se diZe i
pocde moliti kralia da ga ¢ini diliti se od onogar mista. Tada mu kralj DioniZio
rede: Ti koi fali§ toliko moi Zivot nemoi faliti ga vetie, zasto ia sam brez pris-
tankal70 u vetiemu strau!”! negoli iest oni u komu ti biaSe sada, i nisi se mogao
usdarZati u njemu jednu uru. Promisli dakle kako imam!72 ¢initi ia koi svaki ¢as
stoim tako, za§to ¢uem oganj ozdol pakleni i okolo mene naizredene diavle,
za§to Zivem s velikom nepravdom, a ozgore ¢uiem osudienie od maca svemo-
gucega Boga, od koga ne more nitko uteéi ni zao od maca, ni dobar od milosti
Bozie.

Od velicastva ¢ovitanskoga
Pog. 28.

Veli€astvo &oviansko (kako piSe Tulio) iest u miSlieniu, u ricie i dilovati
stvari korisne, visoke i koie valiaiu, a navlastito za dusu svoiu.

Sada promisli da se toliko ¢uti§ draZi biti iednomu oviku koi da bude ti
dao iedan dragi kamen ali u¢inio drag dar. Koliko vetie ti nahodi se biti duZan
sluziti vazda i postaviti iliadu putah Zivot tvoi za onoga, koi je tebi tolike darove
zaiedno dao brez nijednoga dostoiastva tvoga.

More se prilikovati kripost od veli¢enstva Coviaskoga sokolu koi bi se pus-
tio parvo umrieti od glada negoli blagovati od iednoga mesa smardenja i ne
ita!” nigdar drugoga negoli ptice velikeh. Sveti Agustin govori: lav ne Cini nigdar
boia s mravi, ni orao ital’* muhe. Tulio rede: volia iednoga ¢ovika poznaie se po
dilie'? njegovi. Alesandar govori: bolie iest imati smart negoli gospostvo od
nista. Ipokrat rede: nie stvari tako iake da razum Covi€anski ne more dobiti nju.

Prilika

Od velicastva Covitaskoga §tie se u knjiga rimskie od iednoga likara iz Pi-
ral’s, koi Pirol’7 biaSe nepriatelj Rimlianom, koijem posla likar reci, ako bi mu
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biaSe dao njima, a da njegovo tielo bude doneseno u grad i tako bi bili oni od-
riSeni. Toliko ovi imal®8 temeljstvo.

Od netemeljstva
Pog. 31.

Netemeljstvo koie iest protivno temcljstvu (kako piSe Prifian) iest ne imati
nikakva temeljstva u dusi. Salamun ree: ovik malo razuman virue svaku stvar,
ali ¢ovik mudar pazi dusu soiju. Salustio govori: netemeljstvo iest zlamenie od
budalastine. Aristotil rece: tko iest netemeljit sve stvari svoie postalja na sricu.
Bernik govori: tko se zlo vlada éesto se svitue; budi temeljit u svakoi stvari, ali
naivede u svome zakonu karstianskomu, zasto inako hoce$ biti kakoti budalast.

Razumi dobro §to govori sveto pismo, jest prili€an oniem trima liudem bu-
dalastiem ukazati e od andela iednomu svetomu ocu. Iedan od koije nemoguéi
nositi iedno brime darvah za veliku teZinu i io$te primenjase i druga darva kako
tko bi virovao da hoce oblaZzati, a on veée primece. Drugi iest kako iest ispo-
tezao s velikom mukom i znoiom vodu iz iednoga priduboka bunara i buduci
nalio veliko mnoZtvo, paka nju u put prolivase i razlivaSe. Tretil® iskaSe s ve-
likom Zeljom ulisti na jedna vrata tisna darZeéi iedno barvno pridugo napopriko
za ulisti. Ovim se prilikuiu gri$nici koi imaiu¢i misliti olakSati brime svoijem gri-
hah, veoma te$ko a on svaki dan isnova nadodaie teskocu. I buduéi s velikom
mukom usdarZao onu vodu pridragu od milosti BoZie, paka nju za nisto prolie
tia. Naiposli buduéi mu se pripricilo barvno, to iest, grihe nedomiSlisa da zaludu
kuSa ulisti u rai.

More se prilikovati zlotia od netemeljstva lastavicam koie po vas Zivot svoi
drugo ne ¢ine, negoli letiti kad amo kad onamo.

Prilika

Od netemeljstva §tie se u Zivotu svetie otaca, da biase iedan Covik koi kra-
diase i biase ucinio svaka zla od svieta, ni§tanemanje pode ispoviditi se u ied-
nogal® pustiniaka a pustiniak hotiaSe mu dati pokoru onomu rec¢e da ne more
postiti, a ne umie$e Boga moliti ni udiniti nijedne druge pokore, koia bi mu bila
narediena od ispovidnika. Tada rede mu pustiniak ¢ini dakle ovo: svaki kriZ koi
ti nade§ za potenie nasega Gospodina, poklekni i u¢ini mu postenie. Oni lupeZ
obetia udiniti ovo dobrovoljno i tako pustiniak imaiuéi obeéanie odriSi ga od
svie njegovie grihah i dilivsi se lupeZ meuto ovi lupez bi susritnut od svoije ne-
priatelja, za strah od koije poCe biZati, i bize¢i nade iedan kriz!?! i spomenu se
od pokore koiu mu biae pustlmak naredio, i tako pokleknuvsi na zemlju za
udiniti pokoru i meuto dodoSe njegovi neprlateljl i tako ga ubiSe. Gdi bududi
umarho pustiniak vidi andela, koi uze du$u njegovu i ponese nju u rai. Tada se
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Procini dobro da &ovik za grihe smartni ne samo da dilue zlo nego io§te sa
svom voliom kada pristupi zapovid BoZiu, radia smart viénju. Gdi io§te gubi
slavu neizrecenu i ostane mu uzeta upravnost, aliti razlog koi ti imaSe na oni
zivot viénji. I na ovu priliku izagnan si iz kraljestva blazenie, svucen nesri¢nik od
liubavi Bozie. Koie iest veliko éestistvo ¢ovika i studenac svakoga dobra, a odre-
den iesi u plamene vi¢njega pakla i tako iesi dat u sluzbu pogardnu i u pritvardo
gospostvo2% posilno, od koga nigdar veée po hoteniu svomu ni od drugoga ¢o-
vika ni iofte andela Boziega more se Covik izbaviti.

More se prilikovati kripost od poniZenstva ianjetu koie iest vetie ponizna
ivina od svieta i podnosi sve ono §to mu se ¢ini podlaZajudi se svakomu. I zato
iest njemu prilikovan u svetomu pismu sin BoZi, gdi govori: evo iaganjac BoZi.
Salamun rede: ako tko tebe €ini svoiem ispravnikom, nemoi se uzdignuti negoli
se ukaZi taki polak njega, koliko da vidi on, da iest od tebe gospodar i od tvoije
stvari. Pesu govori: nemoi prositi stvari vetie visoke od tebe i nemoi iskati ioSte
manje od tebe. loste rece: Koliko vetie iesi velik toliko vetie se ponizi i tako na
ovomu svietu i na drugomu prid Bogom ti hoce§ naci milost. Isukarst Gospodin
na§ govori: tko se ponizi, biti ¢e usvisen, a tko se uzvisi biti ¢e ponizan. Sveti Pe-
tar reée: Bog iest protiva hoholiemi, a ponizniem daie svoiu milost. Sveti Iero-
lim govori: na velicastvo od kriposti dohodi se ne po veli¢astvu, negoli po po-
niZenstvu?7, Aritotil refe: hocée§ i ti poznati Covika dai njemu gospostvo i
takoti zlogest izlazi hohol, a dobar dohodi ponizan. Londin govori: kakono ptice
stiskuiu krila kada hoée letiti u visinu, tako ti se pristoi stisnuti se, tko hoée dodi
na gospostvo. Aristotil rece: ¢ini poStenie drugiem, zasto jest poStenie onogar
tko ga ¢ini. Seneka govori: nemoi faliti nikoga prid njime. Sokrat rece: nijedno
poStenie gubi se nigdar, zasto ako oni komu ga ¢ini§ nede ti ga vratiti. Katon
rede: dai misto svomi stariemu. Pe§u govori: sinko za poStenie dobiti ée§ od
Boga i takoder od svieta dobru milost. Sveti I§idor refe: nemoi se €initi jednak
svoiem stariem i mala ni velika nemoi rasarditi. Salamun govori: Zena posluSna
gospodue svomu muzu?®, Sveti ISidor ree: poslu iest skalin od svie Kriposti.
Katon govori: kada iedan tvoi ubog priatelj dade tebi iedan maho dar primi ga
dobrovoljno i spomeni se pofaliti njega veoma. Io§te rece: spomeni se faliti do-
bro uéinjenie koie iest tebi ucinjeno ofito. Alesandar govori: plemenitu sarcu
pristoi se spomenuti od dobra ucinjena i zaboraviti psovke aliti psovania. '

Prilika

Od ponizenstva §tie se u knjiga rimskie da kada Rimliani §aliau kogagodir
poglavicu u koiegodir misto voievati, a ako bi se on vratio s dobitkom Rimliani
mu &iniau tri po§tenia. Parvo postenie biaSe da vas puk grediaSe ga susristi s ve-
likiem veseliem van grada kada se on vratiaSe s voiske. Drugo poStenie biae da
on biase postavlien svarhu jednie kola koia biau potezata od Cetiri konja bila, a
zdruzen od svegar puka i biae tako poveden tia do mista koje se zove Kam-
pidolio. Trece postenie biae da svi suZnie, koie on biade uitio biau privezani na
tragu onie kolah. Io§te mu ¢injau tri nepoStenia: parvo nepostenie, koie ¢injahu
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grihe puteni. AriStotil govori: ima se virovati temeljito da grihe puteni iest rasu-
tak tilisni, skarfanie Zivota, razbienie kriposti, pomanjkanie zakona. Ovidio go-
vori: mladac koi ¢ini putene grihe sagrifuie, ali starac uéini se budalast. Sala-
mun rece: od sluzbe hodes ti biti velik i imati gospostvo, nemoi dati oblasti ni
sarcu svom, ni Zeni ni bradi [....] ljem, svarhu tebe u Zivot tvoi, zasto iest bolje
da ostali dohode na tvoiu pladiu, negoli da gredes na ostalie pladiu. Ioste rece:
tko uzima u zaiam sluga iest tko mu uzaima. IZipo govori: tko ima ono §to se
pristoi, ima se zadovoljiti; i tko mora biti svoi, ne budi drugoga. Tote rece: slo-
bostina ne bi se dobro prodala za svo zlato od svieta. Sokrate govori: tko iest u
ruku drugie?®, pristoi se njemu da nasliduie njiovo hoéenie.

Prilike od pokarania koie su data oniem koi puteno sagri$uiu,
izvadiena od mnozie naucitelia?

Vide¢i Bog da svi biau prignuti aliti da gi na grihe puteni posla potop
svarhu zemlie da potopi sve ljude izvan Noia i sinova i Zena njiovi. Ovo se piSe
u [svetomu pismu]:

Posla Bog oganj s neba i uzeZe pet gradova za grihe opaki koi se €iniade s
dicom i Zivinom. A ovo se Ciniae u onie gradovi kako se pi§e u Genezi?*® na 7.

Iedan mladac plemenit, veoma Cist u svoioi mladosti i buduéi okrenut od
iednoga drugoga mlaca zloCesta, ovi poce Ciniti opaki grieh i tako njegovo po-
karanie bi da poSavsi u posteliu zdrav, ovi vidi iedno mno§tvo diavoli, koi stau?4!
¢ekaiudi ga, gdi on pristrasivéi se i vapijuéi: pomozi, pomozi, pomozi! I tako
probudi one od kude, koi doSavii nadoSe ga kakoti martva i zovnuvéi ispovid-
nika i ponukovau ga da se ispovidi, ali on s ofima straniem i io$te s ostaliem
udmi mucedi se i s velikiem vapoiom rece: »Pakao mene Ceka.« I tako umrie
stoieli izvan sebe.

Iedan drugi bududi ne tie i vetie putah odriSen od grihah i ne tiaSe se okre-
nuti, gdi ispovidnik ne tiaSe njega vece odrifiti, potomtogar moledi ga s obetia-
nom veliciem ne povratiti se u napridak, i tako ga odrisi. Ali paka povrati se na
iste grihe i pofe udilie vapiti govoredi: »Osveta Bozia svarhu mene.« I tako
umri od iedne smarti pristradne ali nenagle.

Pife Petar Damian stoieéi na nauku od filozofie i pribivase kod iednoga,
koi ¢iniaSe mnoge grihe putene, i ovi darZzafe u kuéi svoioi iednu Zenu veoma
lipu. Uspomena od koie, iofte buduéi se utinio redovnikom, mnoge pute davase
mu dosadu. Ali éuh paka isti Petar, da uZegavsi se kuéa okolo nji biase oboie
izgorilo u istoi kuéi, dostoiaiuéi se tako ognja od poZelenia putenoga, §to biau
¢inili u Zivot njiov. Dakle ako ono pokaranie bi dato na ovomu svietu za dio
pokore, §to imaiu tarpiti sada na drugomu svietu, gdi se podpuno karau?4?
grisnici.

Isti piSe od iednoga drugoga, da dokle sagriSivase s iednom Zenom, umri
od smarti nagle.
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Isto dogodi se iednoi Zeni, i iedan drugi izgubi videnie od oéiu, kako piSe
sveti AmbroZio, 1 iote kolici iesu ubieni u isti postelia. O prokleta postelio, koia
iesi uzrok od vi¢nje muke paklene.

Uberto, ¢ovik komu se virue, kaza istomu nauditeliu ovo straino videnie od
iednoga, koi vidi jedno strasno 1 pristrasno ¢udo, u komu videniu da mu se kos-
trufau kose i hoteéi pomignuti rede mu ono &udo: »Nemoi biZati zasto dokle?*3
sam Zivio bio sam Covik kako i ti, nego zadto sam ia Zzivio kako iedna Zivina,
dostoiao sam se imati ovaku priliku, i tako hodim po dubrava i po gor[s Jkie
planina i po misti?*¢ smardedie, i sumporanie, gdi®*3 ciutim bolesti neizrecene i
po sudu biti ¢u vazda zatvoren u mukah6 paklenie.« Sto rekavii dili se s o&iu
njegovi.

Iedan plemeniti u provinci Valerie uze divi¢astvo iednoi divoici, koiu biaSe
darZao na karstu na veliku subotu. [ za pokaranie onogar griha umri sedmi dan.
1 tako se za vele danah vidia8e od svie iedan plamen ognjevit svarhu njegova
groba, koi produzZi toliko, dokle mu kosti ne izegoSe i zemlju, koiom biau po-
krivene kosti bi potlaéna. Od §ta vadimo, govori sveti Gargur, kolike iesu pakle-
ne muke Koie tarpi ona dufa, komu bi tielo martvo iZezeno od ognja?¥’,

U vrime Iu$tiniana cesara?® iedan kralj iz Vandali Arian ¢ini odrizati iezik
mnoziem biskupom, koi braniau viru katoliCansku. I ovi paka za ¢udesa BoZia
govorau kako i parvo. Iedan od koije uéini puteni grihe, udilie izgubi dar koi
imase od Boga za govoriti. I to bi dostoino uéinjeno, zaSto ne biase obsluZio &is-
tode duse i tiela. Sveti Gargur ovo govori.

Moleéi iedna divica, odckvarnjena od jednoga voinika, i molia§e za duSu
njegovuy, 1 tako se ukaza iedna prilika veoma strafna. Ova imaSe noge punie
carvi, koi brez pristanka jidiau noge njegova. Na vratu mu visaSe iedna Zaba
zapuaca, koia pokrivase tarbu njegov usmi iz koije usta SaliaSe oganj i njega
liubliage, i s nogami ioSte ognjeniem mucaSe ostala diela od tiela, a navlastito
stvari sramotie. Sveti Gargur ovo govori.

Druga prilika

Od griha putenoga §tie se u knjiga rimskie, da imaiuci cesar Teodosio jed-
noga sina i on pita svita?® od svie naravnie, koi mu rekoSe: ako bi vidilo diete
aer parvo od Cetarnaest godiSta, dokle ne imalo bude izgubi[t] ¢e vid. Tada ce-
sar udini uput zatvoriti u iedno pribivali§te, koie biaSe u iecdnomu toranu, i Cini
ga stati ondi tia do onogar vrimena naredienoga, da ne vidi nikogar, samo ono-
gar koi ga sluZage. I kada bududi izveden na dvor mladac, cesar ga25° naudi sve-
toi viri katoli¢askoi nasega Gospodina Isukarsta, govoreéi mu da ima rai, pakao,
u kot diavao vodi sve duse, koie ¢ine zlo na ovomu svietu. Potomtogar &ini mu
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vedie vraca se u Zapast, i svaka stvar odvece puna?’ razbia zaklopac. Naravni
rece: malo je da €ini gorak med, takoti malakna zloéa razmetic mnoge kriposti.
Avicena govori: tko hoe da mu sve stvari jesu drage i dobre, obicai nji ritko.
Seneka rece: nijedna stvar more biti ni dobra ni postena brez sramovania. Sala-
mun govori: gdi jest sramovanie, ondi iest i vira. lo$te rece: kada iedan boi se
sramote u mladost iest dobra prilika. Sveti I§idor govori: nosi vazda sramovanie
prid obrazom. Platon rece: bolia iest smart negoli ne boiati se sramote, za§to ne
more biti gora zloéia®’ od nje. Salamun govori: sramliv ne more biti osra-
mocen, ni ponizan nenavidljen, ni dobrostiv more Ziviti zlo. Platon rece: od
postenie nie potribe metati, ni primisiti zajedno druge stvari. Sokrate govori:
postenie pokriva priljubodistvo. Andronik rece: postenie iest naredba koia se
ima obsluZiti u ostale stvari. Alberto Veliki govori: tko hode biti ¢ist u go-
voreniu ima uzeti priliku od pietla®8, koi parvo negoli zapiva plesne se tri puta
krilmi i tako svaki ima gledati u svomu govoreniu tri stvari: parva iest, ako jest
sardit ne ima govoriti, zaSto sar¢ba zabraniue duhu govoriti i tako ne dade
poznati istine. IoSte paziti se govoriti odvedie 1 s velikom voliom. Sveti Agustin
govori: kako vino opia liude, tako ¢ini odvecie govorenie. Io§te: ima misliti, ako
iest dobro ono, §to hode govoriti. Tulio rede: parvo nego ti progovori§ misli u
tvomu sarcu veée putah ono §to imas i §to hoce§ govoriti i tako ée§ malo putah
faliti. Druga iest stvar, ima$ promisliti s kiem hode§ govoriti. Tolomeo govori:
parvo negoli ti govori§ ¢ini da znade§ govoriti. Zasto s gospodom ima se govor-
iti od gospostva, od veliCastva, postenia, od pridnosti, od razuma, od konjah, od
pticah, od pasah i od svake stvari dostoine. A s Zenami®? ima se govoriti od
stvari liubesnie, od veselia, od liubavi, od lipa kamena, za parstene i od ostali
dragi stvari i od liepie aljina i takoder stvari od kuée. S mladosti ima se govoriti
o stvari liubavi, od lova i od oruZia. S redovnici i s liudmi stariem ima se govori-
ti od poStenia i Cistoée ustegnutia i od mudrosti. Svitovniem s liudmi pudani go-
voriti od stvari §to njima se pristoi ¢initi. Seliani ima se govoriti od orania, od si-
jania, Ciniti graditi njive, paziti Zivine, koiati vinograde, postalo §to iest potriba
selianinu. S budalastiem ima se govoriti od stvari budalastie, zaSto njima i ne
draga druga stvar negoli govoriti izvan sebe i od svoie budaladtina. S Ludmi
okuzeniem?®0 ima se govoriti od ustarplienia, milosardia i ustegnutia. I tako se
ima govoriti kako koga?®! vidi§, onako mu iest od potribe govoriti i tako ée
njima biti veoma drago. Tretia iest stvar gledati veoma dobro $to ¢ovik hoce
redi i ako se pristoi reci ali ne. Zasto privelika budalastina iest govoriti ono §to
mu se ne pristoi, da ako mu se pristoi tada more reéi. Ali pazeéi se od petnaest
stvari: parva iest da odveée ne valja govoriti. Salamun rece: ¢ovik, koi ne pazi
svoi iezik, iest kako konj brez uzde i kakoti kuéa brez zida i brod brez svoga
mornara i vinograd brez plota. Iote govori: za pomanjkania od iezika sva se zla
¢ine. IoSte rele: sarce?6? budalastoga iest u ieziku, a iezik pametnoga iest u
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sarcu. David prorok govori: dovik govornik neée biti nikadar poliublien. Sokrat
rece: koi po sebi nece mugéati, udini e ga muéati po druzie. Aridtotil govori: tko
muéi poznaie drugoga ri¢i, a ne muci &ini poznati svoie. JoSter rede: gdi iesu
mnozi razumni, ondi jesu mnoge istine. IoSte govori: ne buti tvoi?83 iezik barz
redi ri¢, za$to budalasti nasliduiu svoie misli. Io§te rece: da budu pomale tvoie
ri¢i i nemoi postaviti tvoie usi Cuti svaku ri¢, koSte ulini vele putah koliko da si
gluh. Tulio govori: Imai vazda malo rie¢i ako ti hoée§ biti drag mnozima. Se-
neka rede: tko ne zna mucati, nece znati nigdar dobro govoriti. Io§te govori:
mnozi sagri§uiué govoredi?’, a nijedan sagriSuie mudedi. Ioste rede: budi vede
barz ¢uti, negoli govoriti. Ioste rece: ako hoce§ biti Covi¢an?6 nemoi govoriti
mnogo, i ako ima§ razum odgovori svomu iskarnjemu nakratku, inako tvoia
ruka da pokrije usta svoia, da nisi pokaran ciéa tvoga govorenia. Sveti Gargur
govori: mnoge ri¢i%7? obiluiu u ustie budalastie, a dovik koi iest razuman govori
po malo. Platon ree: razuman iest oni koi govori kada se ima i prirazuman jest
koi piSe svakoga Covika u svomu govoreniu. Sveti Iakov govori: ako narav ¢o-
vi¢anska kroti sve Zivine, bolie more ustegnuti svoi iezik. Druga zlotia iest pro-
tiviti se i takoder karati z druziem. Salamun govori: govoriti dato ie mnoziem, a
mudrost duSe maliem. IoSte reCe: pusti se dobiti od rieie priateljskie i ioSte da
nji more§ dobiti. Isti govori: tko otkrie stvari skrovite priatelja, gubi u njemu
viru. Seneka reée: ono §to hodée§ darzati skrovito, nemoi oéitovati nikomu, zasto
kako ne zna§268 darZzati sebe skrovita, tako ima§ misliti da druzie tebe ne darZe.
Tulio govori?®: zatvori svoje skrovistvo u tavnicu svoga sarca, ako hoce§ da ga
druzi?™® ne razumiu. Salamun refe: tko darZi zlotiu skrovito priatelia, tada pot-
varduie priateljstvo, a tko odkrie, gubi priateljstvo. Londin govori: tko za koiu
stvar olituie stavr skrovitu drugoga, nede nadi tko hoée se virovati u njega.
Zasto iest re¢eno — darZi ukopano u sarcu ono, §to tebi iest reéeno skrovito.
Zasto govori veée ga?’! izdaistva ne ima, negoli ofitovati stvari drugoga. Tretia
zloda iest govoriti ri¢i protivne zaiedno iedan s druziem. Katon rede: iesi li pro-
tivan ostaliem, samo da nisi sebi istomu protivan. Varon govori: tko iest sebi is-
tomu protivan, na¢i hoce?”? sebi mnoge protivnike. Platon rece: zlamenie iest
od budalastine kada Covik u govoreniu protivi se sebi istomu. Cetvarta iest zlo¢a
govoriti rici taSte i budalaste. Sveti Si§to govori: tasta ri¢ iest sudac od taSte
duSe. Seneka govori: tvoia ri€ da ne bude taSta, nego vazda da bude u svitova-
niu, ali u pokaraniu drugoga. Peta zlotia iest biti od dva iezika, to jest, govoriti
jednu dobru ri¢ prid?”® tobom, a drugu zlu za tobom, aliti reci iednu na jedan
nacin iednomu, paka drugomu reéi na drugi nacin, to iest, protivnu. Sokrat
rece: nijedna Zivina ima dva iezika negoli Covik. Terencio govori: zlotia onogar
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koi ima dva iezika dugo?™ vrime ne more se taiati. Sesta zlotia, pri biti od onie
iedan koi sije zla i nesklade. Pesu govori: zatvorite vade usi tarniem, ako ne mo-
rete imati drugoga za ne sluSati govorenia od niSta, $to donose zli iezici. Sala-
mun govori: sva zla dohode po oniem koi prinose ri¢i. Sedma zlotia iest kleti se
brez razloga. Sveti I§idor govori: oni?’3 koi obi¢ai dvostruke riéi, neée privariti
Boga, koi sve znade. Salamun rece: ¢ovik koi se zaklina, napuniti se hoée ne-
pravde. Osma zlotia iest prititi drugiem. Valerio govori: oni kol priti, ¢ini darZa-
ti sebe za budalasta, premda nie. Oracio reée: drugo jest reéi iednu ric, ali stvar
za igru ukazuiuéi da ima dobru misao, a drugo imaiuéi zlu. IZipo govori: Cesto
oni koi vedie prime ¢ine manje od ostalie. Deveta zlotia jest kleti druge. Mudri
govori: parvo negoli se uZiZe oganj digne se dim, parvo nego se karv prolie €uie
se kletve i pritnje. Deseta zlotia iest, obiCaiati riéi ruzie i nedrage. Salamun go-
vori: slatke riéi rezbiaiu sarcbu. A govoriti pomarklo uzmnaza naglost od sarcbe.
Desu rede: slatke ri¢i uzmnazaiu priatelje, a kroteh nepriatelie. Ioste rece: svir-
ke lipe Cine sladak glas ali svarhu svegar oni glas od usta jest naisladi. Iedinai-
esta zlotia iest govoriti neciste rici. S[ve]ti Pavao govori: nediste rici razbiaiu do-
bre naravi aliti nauke. Naravni govori: iezik ukazue ono §to iest sakriveno u
sarcu. Dvanaesta zlotia jest reéi pogardu drugomu. Salamun govori: tko ocitue
pomanjkania druzie, hoée ¢uti svoie veoma varlo, nego bi hotio. Aristotil rece:
tko ima barvno u o¢iu nemoi re¢i drugu svomu, da izvadi slamku i[z] svoga oka.
Trenjanasta zlotia jest rugati se drugiem. Salamun govori: Bog ruga se onijem
koi se rugaiu, a daje ponizniem svoiu milost. Katon refe: nemoi se rugati go-
voreniu drugoga, to iest, da ti ne budes§ karan od iedne priliéne stvari, za§to iest
neupravna stvar pokaraocu kada svoi grihe kara. IoSte rece: nemoi se rugati
druziem, za$to nitko nie?’¢ na svietu brez pomanjkania. Seneka govori: nemoi
se rugati svoiem priateljmi, za$to se oni rasarde veoma varlo, negoli ucinili
druzi nijedni. Salustio govori: rugaoci iesu kakoti muna?’’ koia se ruga svakiem,
i svak se ruga opet njome. Cetvarnaesta zlotia iest govoriti da se nemore razu-
miti, kako Cine koi se igrajuci govore. S[ve/ti I8idor govori: bolie jest mucati ne-
goli govoriti stvar koia nije ¢uvena od druzie. Sidrak refe: tko govori da se ne
razumie hoce se ukazati da [j]e vetie razuman negolie], i zato ¢ovik?” ima gle-
dati razlog koi ga giblie govoriti da se ne razumie i gledati vazda misto, vrime i
nadin, Platon govori: ono §to si rekao brez razloga malo valia i iest cinjeno za
budalastinu. Petnaiesta zlotia jest ne postaviti po naredbi ono §to Covik ima
redi, 1 zato ima parvo narediti dobro svoi kip, to iest, da svoi obraz sazda iest
i[s]pravan i svoie usne da se ne krive niSta, negoli darzi vazda upravan, pogled
odiu tvoije polak onogar komu govoris, ni odiece se prignuti zemli negoli sva-
kom prilikom lipom, kako se pristoi i vecie po nacinu negoli [jle usmnoZno prig-
nuti se ri¢ima onogar komu govori§, i §to mu govoris, i ne kretati glavom ni ru-
kami ni nogami, ni drugom nijednom stvari, ali dilom od tiela i ioSte Cupati se,
pliuvati ali useknuti nos koliko more$ i iote ¢ovik ima dobro upraviti svoi jezik
da nie zavezan i ne Ciniti u govoreniu odvetie vrimena od iedne ri¢i do druge, i
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ne govoriti odvetie ulesto ni dvostruke ¢&initi svoie ri¢i, paka covik ima ugoditi
dobro svoi glas, za§to koie iesu stvari od velika uéinjenia, imaiu se visokiem gla-
som izgovarati nego nizato od veée velikiem vikanjom, a stvari malekne s gla-
som nizkiem. SluZbu od milosardia s punim glasom i ima se prositi. Pokarania s
koiemgodir razlogom od vikania. Tastinu i stvari od nasladienia veselim obra-
zom {init nji, i kazivati imaiu i vazda kako vidi§ litde/sic!/, tako se imas§ sluziti
glasom. Potomtogar naiposli Covik ima dobro narediti ono §to ima govoriti,
zadto svako govorenije ima se razdiliti na Sest nacina: parvi jest viditi sve kri-
posti nadineh, koie imaiu biti u pogledaniu. S[ve]ti AguStin govori: poStenie lji-
usko stoi u pogledu oéiu. Platon refe: kakono voda gasi oganj?”, takoti Co-
vi€astvo gasi pomanjkania. Naravni govori: tko hoce ukloniti se. pogibli, zdruZi
se s Covicastvom. Sokrat rede: niiedna stvar iest vetie poliubliena od Jjudi koliko
Covicastvo. Salustlo govori: trava pokriva grubosti zemlie, Covicastyo pokriva po-
manjkania liuska. Seneka rede: sama kripost ¢ini liude plemenite. Sokrat govori:
plemestina usilovana iest kakono ogledalo koie kazue izvan ono §to §to nie unu-
tra. Ari§totil rede: istinita plemestina iest kakono zraka od sunca koia udarah
svarhu kala, i one iskalia se20 od neplemestine?®! nie drugoga, negoli ime. A
zlamenia od plemestine iesu ova: biti nelakom, poznavati sluzbu, biti irki pro-
tiva zlotiam, boiati se sramote, i imati milosardie od iskarnjega, biti ponizan,
imati iakost iunac¢ku, i biti brez griha?s2,

Prilika

Od nadistva §tie se u Bibli da u pocetak Bog ucini nebo i zemliu i naredi
sve stvari i razdili dan od noéi. I ovo bi od isjutra do vecernie u iedan dan, drugi
dan naredi i razdili nebo od vode i od zemlie. Tre¢i dan naredi more gdi se
imaiu skupiti sve vode 1 da zemlia €ini rasti cablah i svaki naraStai simena. Ce-
tvarti dan uCini sunce da svitli obdan, a misec i zvisde da svitle obno¢. Peti dan
udini sve Zivine i ptice. Sesti dan stvori Adama od zemlje na pnhku svoiu. Po-
tomtogar &ini njega zaspati i izvadi mu iedno rebro od koga uéini Evu?83. Paka
rede: »Rastite 1 usmnaiaite i napunite zemliu i gospoduite pticami od aera i
sviem Zivinami, koie iesu svarhu zemlie.« Dan sedmi prista od dilovania, §to on
biase ucinio.

2 slovo g je okrenuto.
230 gq

21 jlemedtine

282 grika

283 Eiu
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Ufanje si nase Majko,

Ti dopusti svakom lako.
Grisnika si mati bila,

brez nijednog nasega dila.
Uc¢inila se Bozia mati,

svim griSnikom pokoj dati.
Sve milosti s neba daju

po ruke ji tvoje imaju.
Ti dopusti svakom lako

Sinak Dive nije lakom.
Punom mirom daje nami,

i vazda hoce biti s nami.
Nami hoée dobro svako,

i daje nam vazda lako.
Sa svim sarcem tebe molim,

uéini nas Majko boljim.
Da slavimo vazda tebe,

vece nego sami sebe.
I prosimo tvoju milost,

dopusti nam taku svitlost.
Da budemo vazda s tobom,

i Zeljenjem i jo§ s voljom.
Zafaljujem tebi Ana,

koja jesi zemlje mana.
Porodila si svitu zlato,

svak te ima falit za to.
Porodila si liudem svitlost,

koja daje svaku milost.
Porodila si kuéu Boga

Isukarsta vazda moga.
Porodila si sunce svita,

udinilo je svakoga sita.
Porodila si misec noéni,

komu se utide zdrav i nemo¢ni.
Porodila si zvizdu morsku,

satarla si zmiju gorsku.
Porodila si Cisto¢’ svaku

koja daje milost slatku,
Porodila si pomo¢ ljusku,

koja daje milost Jjubku.
Porodila si svaku mudrost,

da izgubi Covik ludost.
Porodila si dobro svako

koje daje svijem lako.

222
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Tebe molim oce slatki,
da nam dade§ poklon svaki.
More§ imat milost taku,

od Svemoguéega ljubav svaku.

Tvoji sinci za dobro stoje

i Svemogudéega Boga boje
I Divicu Majku Bozju

a kraljicu svaki svoju.
Dominiku zvizdi Boga,

tebe slavim kako moga.
Sveti o¢e Dominiku,

ti mi dopust’ svaku muku.
226/ Ovogar svita ovo velju,

zaSto imam veliku Zelju,
Za iskati milost Boga,

ne kratiti truda moga.
U milosti biti s Bogom,

a druzinom vece smogom.
Koi tebe ofe mole,

ti im daje§ vazda bolje.
Koi od tebe iStu milost,

ti im daje§ jadu kripost.
Ukloniti se griha svoga,

ti sacuvaj slugu svoga.
Ne upasti u dubine,

u paklene gorke tmine.
Gdi lakosti nigdar ima,

od pakleni stradni zmija.
Gdi su davli kako lavi,

sveti ode ti nas izbavi.
Tebe molim za svoje sluge,

oslobodi nas svake tuge.
Zvizda jesi prisjajuca,

Bog ti daje sva moguca.
Svijem svetim falu daju,

da od mene pomnju imaju.
I za mene Boga mole,

da mi bude dusi bolje.
Unapridak vazda stati

i brez straha nigdar spati.
Bojati se vazda Boga,

ne sumnjiti nita toga.
U grisih je tugo stati,

i brez straha poéi spati.

227
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Ne zna§ ¢asa svarhi tvojoj,

ni dusici mista svojoj.
U milosti Boga budi,

zapovidi ne zabudi.
Ne more se niSto tajat,

i u milosti Bozjoj stajat.
Zasto vidi nasa svaka,

i gorkosti i jost’ slatka.
Molimo se vazda Bogu,

da nas sveti svi pomogu.
I Divici, Majci Boga,

da ona moli Sina svoga.
Da nam naSe grihe prosti,

zalto i[h] ima svaki dosti.

228 I ostale svie svete,

neprijatelje neka smete.
Zasto rezi protiva nami,

a vi sveti budite s nami.
Branitelji bud[t]e vazdi,

zaSto od zlu svagdar raéi.
Jere dusu iStu nasu,

i gri¥nike tuZne jaSu.
U oblasti vazda jer su,

u grihe si koji jesu.
Izbavi nas nji jakosti,

a dopusti sve lakosti.
Sada vazda i do vika

za§to nije drugoga lika. Amen.

SVARHA.

229 Tabula od poglavliah koja se u ovie knjiga uzdarzie
Od ljubavi opéene, pog. 1.
Od ljubavi BoZije, pog. 2.
Od ljubavi tilesne, pog. 3.
Od priateljstva, pog. 4.
Od ljubavi raskusah tilesnije, pog. 5.
Od ljubavi naravne, pog. 6.
Od ljubavi Zenske, pog. 7.
Od nenavidosti, pog. 8.
Od veselja, pog. 9.
Od Zalosti, pog. 10.
Od mira, pog. 11.
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